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X Előfizetési f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezenbeii. 

íz évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 
Negyed évre 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
•beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

\ 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

/ 

, DHEffl-IGYÍlM 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

X Hirdetési dijak ; 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„ífyilttéru-í)en megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, ösáthy Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten ; 
Goldberger A. F. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleck H., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: <r. L. Daúbe és Mosse Budolf\ 
. hirdetési intézetében fogadtatnak el. J* 

v ——f 
A mire nálunk is szükség volna, 

(***) A „Budapesti Hírlap" a múlt télen 
azon életrevaló gondolatot vetette fel, hogy ná­
lunk is vissza kellene helyezni régi jogaiba a 
diákok immár kiveszőben levő játékait s ezek 
közt különösen a labdázást, mely nemes sport 
a mellett, hogy egyike a legmuíattatóbb szóra­
kozásoknak, egyúttal a testedzésére nézve, a 
mennyiben a test minden izmát foglalkoztatja, 
idegbeteg korunkban a legüdvösebb jótékony­
sággal hat. 

A t é l v í z idején megindított mozgalom, 
mint a ezikk írója szellemesen megjegyzi, „nemj 
fagyott be", hanem élénk viszhangot keltett 
országszerte s a tavasz első rügyeivel számos 
helyen alakultak labdázó társaságok. A többi 
közt Kolozsvárit is alakult egy labdázótársaság. 
mely elnökévé a kolozsvári egyetem kiváló 
professzorát: Felméri Lajost választotta, ki 
csikkéivel sokat tett a testedző sport divatba 
hozására. A társaság elhatározta, hogy labdázűi 
fog minden hétfőn, szerdán és szombaton. E 
héten meg is tartották az első laddázást. Ko­
lozsvár kiváló férfiai mutatnak a játékban jó 
példát az ifjúságnak; az első labdázásban részt 
vettek többek közt: Felméri Lajos, Nagy Fe-
rencz, Óvári Kelemen egyetemi tanárok, számos 
hivatalnok s a kolozsvári atlétikai klub több 
tagja. Hogy a jó példa ragadós, bizonyítja az a 
körülmény, hogy a társaságba már eddig is 
száznál többen beiratkoztak. 

Hogy mennyire óhajtandó volna e jóté 
kony eredményű sportnak városunkban való 
divatba hozása, azt fölösleges valami bőven fej 
tegetDünk. Különösen a tanuló ifjúságot, vala­
mint a népiskola tanulóit volna szükséges e kel­
lemes szórakozás különféle s mulattatóbbnál 
mulattatóbb nemeivel megismertetni, miután 
elég sajnosán tapasztalhatjuk, hogy különösen 
nálunk Debreczenben, főkép a műveltebb szü­
lők gyermekei előtt, a sport ezen neme teljesen 
ismeretlen, holott épen ezen körből kerül ki a 
legtöbb csenevész, vérszegény gyermek, kiknek 
ösztövér testalkatára marékkal kellene húst 
rakni. 

Valóban csak üdvös munkát végezne azon 
tanár vagy néptanító, a ki az ifjúsággal és a 
gyermekekkel a labdajátékok számtalan és vál 
tozatos faját megismertetné s velők e hasznos 
sportot megkedveltetné. A szülők pedig sohse 
korlátozzák a labdajáték iránt nyilvánuló haj­
lamot, mert egy délutáni labdajáték inkább ki 
fejleszti a test minden erőjét s jótékonyabban 
hat a test összes szervezetének fejlődésére, mint 
bármi más. 

Sőt a felnőttek is igen czélszerüen csele­
kednének, ha a kolozsváriak példájára társa­
sággá alakulnának s ez által sok kellemes és 
hasznos órát szerezhetnének egymásnak. 

E téren a kezdeményezés minden esetre 
a helybeli tornaegyletet illetné meg, melynek 
tevékeny elnökét, Nagy Ferencz ügyvéd urat e 
helyen is felkéljük, hogy valamint más téren 
üdvös reformokat létesit, értjük az ipartestületi 
takarékpénztár által íélállitni szándékolt zálog­
házat : ugy e téren is indítson meg egy kis moz­
galmat s hisszük, a jó czéi csakhamar megtermi 
gyümölcsét. 

Czélszerü volna e tekintetben a csolna-
kázó egylettel lépni összeköttetésbe, melynek a 
labdajátékok rendezésére kiválóan czélszerü 
helye van a sátor nyugoti oldalán elterülő 
réten. 
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AgglegtajuL 
Jókor jutott eszedbe Iám, 
Megházasodni, czimborám ! 
Mikor kietlen tél fogad. 
És végkép elvásott fogad 
Más házasok fanyar borán. 

Éjjel-nappal kisért a múlt, 
Ár«zod redős, hajad kihullt, 
S mert százszor megbánt vétkedet 
Már újra át nem élheted, 
A lét unott, kopár, avult. 

A korcsma-étel szőruyü rossz! 
Cseléded lomha és — oroz; 
Mikor köhögve haza mégy, 
Boszant a por, a csönd, a légy •, 
Magányod nyűge százszoros. 

Az életed rozzant malom, 
Őröl benne az unalom, 
Mogorván őrzöd a szobát, 
Két hétig és gyakran tovább 
Évődöl egy-egy kis bajon. 

Füstjével nem vonz már a k ö r , 
Fáj mindened, köszvény gyötör, 
Szemed gyöngül, kemény az ágy, 
S mi jót mutatna még a vágy, 
Elválaszt attól nagy gödör. 

Nagyvilági hírek. 
— A fenyegető nihi l izmus. Pétervárról 

meglepő leleplezések híre érkezik a nihilisták össze­
esküvéseiről. Megbízható értesülések szerint a ren­
dőrség nagymennyiségű robbanószereket talált. 
Kronstadtban. — A vizsgálatból határozottan az 
derült ki, hogy az összeesküvés a czár élete ellen 
irányult. A czárnak kedden a carkoszkoe-szelói had­
gyakorlaton részt kellett, volna vennie, de az utolsó 
pillanatban tudatta a katonai körökkel, hogy közbe­
jött akadályok miatt nem jelenhet meg. Állítólag a 
czárné tartóztatta vissza az uralkodót. — Unikum. 
A párisi Eiffel-toronyban a „Figaro" czimü lap 
szerkesztősége helyiséget bérelt s ott fiókszerkesz­
tőséget és nyomdát rendez be, ugy hogy a kiállítás 
ideje alatt az Eiffel toronyban külön „Figaro" fog 
megjelenni. — A p á r i s i k i á l l í t á s látogatóinak 
száma a megnyitás napján, ugy látszik, valósággal 
megszámlálhatatlan volt. Egyik tudósítás még csak 
kétszázezer látogatót említ, de másik már félmillió­
ról beszél s ennek ad igazat az, hogy a kiállítási 
vendéglőkben, kávéházakban, melyek pedig ugyan-

Legjobb, ugorj át szaporán 
A házasság vesszólován. 
Tul rajta éden üdve vár, 
Az a bűvös tündéri vár, 
Mely néked zárva lön korán. 

Csak rajta, föl vén czimbora I 
Tied a bájos szűz ara, 
Levetve bimbó-köntösét, 
Mint teljes rózsa áll eléd, 
Arczán szemérem himpora. 

De mégis. . , gondold meg, hahó I 
Neked tudod mi volna jó? 
Tüzes, szép, ifjú lány helyeit — 
Imádság, pap, végrendelet, 
S türelmes beteg-ápoló. 

R u d n y á n s z k y Q-yula. 

0 költözködik. 
(Saison czikk.) 

Ember! Hát csakugyan költözködni akarsz 
megint? Alig két hónapja, hogy itt lakunk és Isten­
nek hála, mióta férjem, évenkint legalább négyszeri 
változtattunk lakást. Ne adj Isten, hogy csak egy­
ben is otthonosan érezhessem magam; ez marj 
mégis sok! j 

— Csendesen Mincsikém, csendesen! Te tudod 
legjobban, hogy mindezideig nem volt alkalmunk oly 
lakást találni, a minőt találni legforróbb óhajunk 
volt mindig. Végre is egyszer sikerülni fog és 
akkor 

csak nagy tömegekre számítottak, estefelé már 
egyáltalában semmi ennivaló sem volt kapható, A 
megnyitási ünnepélyben, mely a központi kupola 
alatti nagyszerű helyiségben folyt le, négyezer hiva­
talos vett részt, ünnepi díszben, csillogó egyenru­
hákban. Számos exotikus nemzeti viselet volt is lát­
ható, a karzaton szintén minden nemzeti viseletök-
ben. Midőn Carnot köztársasági elnök azt emelte ki 
megnyitó beszédében, hogy a pártszenvedélyen fölül 
a haza s midőn Tirard miniszterelnök azt hangsú­
lyozta, hogy Francziaország nem tűr el többé sze­
mélyi zsarnokuralmat, viharosan tört ki a lelkesedós 
s az elnököket aztán körutjokon is folyvást rokon' 
szenves ováció kisérte. Az óriási emberáradat da­
czára kevés baj történt: elfogtak vagy tíz zsebmet­
szőt, egy rendetlenkedő vidéki hírlapírót s egy fiatal 
embert, ki feltűnően hadonázott a revolverével. A 
kiállítási téren is, a városban is késő éjjelig örven­
dező hangulatban hullámzott a sokaság, a Szajnán 
velenczei ünnepélyt, kivilágitást, tűzijátékot rendez­
tek, végül pedig az Eiffel-tornyot világították ki, a 
mi csodásan szép látványt nyújtott. Maga a kiállítás 
még nincs teljesen készen, de a rendezéssel mégis 
előbbre jutottak, mint a régibb kiállítások bárme­
lyikénél a megnyitásig. A berendezésnek körülbelől 
kétharmada kész s a mi még hátra van, azzal arány­
lag rövid idő alatt el fognak készülni. A párisi sajtó 
is egyhangúlag lelkesülten nyilatkozik a kiállítás 
sikerérői és méltán, mert az máris kétségtelen, hogy 
e tárlat nagyobbszerü minden eddiginél, nagyszerű­
ségében pedig épen az a fő dicsősége, a mi elméle­
tileg fogyatékossága. A külföld tudvalevőleg igen 
kis mértékben vesz részt e kiállításban, hivatalosan 
épen nem, a „nemzetközi" jelleg tehát inkább csak 
a czimben van meg. Ámde a .francziák az óriási 
arányúnak tervezett kiállítást megtudták tölteni a 
saját nagy iparuk, művészetök termékeivel s olyan 
nemzeti kiállítást mutatnak be, melyhez hasonlót 
még egyetlen egy más nemzet sem hozott létre s 
mely ékesszóló bizonysága a franezia nép folyton 
haladó, emelkedő szellemének, rendkívüli munkás­
ságának. S az egész világ seregleni fog oda, hogy 
azt megbámulja. — Miklós orosz nagyherczeg, ki 
nem reg'Jaltában járt Natália volt-királynénál, a 
jövő hóban Szerbiába megy, hogy mint a czár kép­
viselője legyen jelen a kis Sándor király koronázá­
sánál. — A Bouianger pör vizsgáló-bizottsága 
Parisban folyvást sok tanút hallgat ki s vagy két 
hét múlva fogja eldönteni, vájjon Bouianger vád alá 
helyezendő-e. 

Hazailiírek. 
— A z udvari g y á s z Rudolf trónörökösért 

a múlt szombaton ért véget. A családi gyász még 3 
hónapig tart. — Hármas halálos ítélet . A 
királyi tábla e héten hármas halálos ítéletet erősített 
meg. A bűnpör a szokolyi Sebők-család tragédiája 
A családban örökös volt a pörpatvar, az asszony és 
fia egyre agyarkodtak az öreg Sebők István ellen s 
végre a fiu gyilkosokat bérelt föl, hogy megöljék az 
édes apját. A gonosztettre Molnár János és Molnár 
Mihály száz forintért vállalkoztak s el is végezték 
ugy, hogy beférkőzve a házba, az öreg Sebők Ist-

— A meddig te találomra, a nélkül, hogy a 
lakást látnád, bérelsz, addig 

— Csendesen Mincsikém, csendesen! Most az 
egyszer hideg vérrel tanulmányozom a terepet, a 
mely felé mozgósítani akarok. Már tegnapelőtt fel­
mondtam s ma költözünk. 

— Gyuri, az Istenért! Még ma? 
— Természetesen, ha költözködni kell, akkor 

rögtön, gyorsan, minél hamarább túl kell esnünk 
azon! Hisz tudod, hogy a házi ur elbocsátotta a ház­
felügyelőt s maga akar mint ilyen szeívpelni. A ház 
rossz, a lakások még rosszabbak ós a házi ur — — 
a legesíegroszabb. 

— Hisz te nem is ismered a ház tulajdonosát 1 
— Az mindegy. Házi urunk, hát ha angyal 

volt is azelőtt ház nélkül, de most h á z i u r s ez 
mindent kifejez. Ki tudja, hogy köztük nem-e a 
mienk a legnagyobb tyrannus ? Házfelügyelővel, no, 
azzal csak még elfér az ember; lehet vele argumen­
tálni, ha valami javitás stb. válik szükségessé, de a 
házi urakkal, soha! Én költözködöm! 

— És van már uj lakásod ? 
— Még nem bizonyos, de mondom neked, 

hogy ezer meg ezer lakás áll üresen ós mindenütt 
örömmel fognak üdvözölni a hova csak megyünk. 
Itt, olvasd csak ezt a hirdetést: három barátságos 
szoba, különbejárat, 21 forint havonkínt. Bővebb 
felvilágosítást ad . . . 

— Mintha ez a lakás is nem három barátságos 
szoba és miuden hozzátartozóból • 

— Mit, hát te ezt a barlangot barátságosnak 
nevezed ? És azután, ki tudja, minő ember a ház­
tulajdonos ! Nem nem, Mincsikém, mi költözködünk 
és hozzá még ma Repülök megnézni a lakást, a 
melyről e hirdetésben szó van. 

— Kérlek Gyuri, légy óvatos, hogy ne valami 
rossz lakást bérelj megint. _ _ _ 

Ivánén'kívül még két emberéletet oltottak ki. A 
szegzárdi törvényszék e miatt a két bérgyilkost és 
ifjú Sebők Istvánt halálra ítélte, egy Csernák nevfi 
czinkosukat pedig tizenöt évi fegyházra. A királyi 
tábla helybenhagyta ez ítéletet. — A z aradi 
bank igazgatósága nem akarja elfogadni a rész­
vényesek feltételeit az intézet rekonstrukciójára 
nézve s azt kívánja, hogy minden részvényből 50 
frtot írjanak le, ha pedig a részvényesek ezt nem 
fogadják el, akkor az igazgatóság a bank liquidálá-
sát fogja kívánni, — Két megtévedt iQu be­
teges exaltációja csinált ismét szerelmi drámát. Az 
egyiket A r a d o n , a másikat K o l o z s v á r t t . 
Mind két dráma hősnője cselédleány. A kolozsvári 
eset látszik komolyabbnak. A kereskedelmi akadé­
mia egy 19 éves növendéke: Fogarasi Péter, Foga-
rasi Dániel marosvásárhelyi törvényszéki hiró fia, 
beleszeretett Imre Emma cselédleányba, a ki nála 
tiz évvel idősebb. De beteges képzelgése daczára is 
jól tudta, hogy azt a leányt feleségül nem veheti s 
ezért az együtthalás útjára szánta magát. Egy ven­
dégfogadóban előbb a leányt, aztán önmagát lőtte 
mellbe, de minthogy a lövések nem voltak halálosak, 
mind ketten kénsavat ittak, a miről már előre gon­
doskodtak. Életökhöz nem sok a remény. Aradon 
meg Kovács Lajos fiatal kereskedő-segédet ragadta 
véres tettre a féltékenység ördöge. Szerette Utrata 
Jozefint, de féltette s egy hevesebb scóna után re­
volveréből mellen lőtte a leányt, aztán két golyót 
röpített maga ellen. De egyikök sebe sem halálos. 
Sőt' maga Kovács Lajos két sebe daczára is még 
gyalog mehetett föl a rendőrséghez, hol kihallga­
tásakor azt vallotta, hogy az őrületes tett rugója 
féltékenység. — E g y vándor-ez igány kara­
ván ismét gonosz tettet vitt végbe. Nagy baja a 
vidéknek, hogy e kóbor népet nem tudják valahára 
megfékezni s a rendes élet útjára terelni. Vad er­
kölcseik nagyon kirínak egy jogállam életéből; el 
kellene nyomni minden áron. Legutóbb Török-Ko-
pány község határában gyilkolt egy karaván. A bíró 
nem engedte meg, hogy a falu mellett üssék fel 
sátraikat, tehát kitakarodtak, de lovaikat aztán be­
eresztették legelni a legjobb vetésbe. Két csősz 
megpillantotta s be akarta hajtani a tilosban járó 
lovakat; de a czigányok ekkor rajok támadtak s az 
egyik csőszt agyonütötték, a másikat félholtra ver­
ték. Egy arra járt munkás csendőrökért futott s 
ezek űzőbe vették a karavánt. De a furfangos dádék 
hamarosan csoportokra osztották a karavánt s más­
más irányban indultak szét. Egy részét, négv sze­
kerén, a csendőrség el is fogta a tótkeszeii erdőben, 
de a tulajdonképeni tettesek állítólag a másfelé 
indult nyolez szekerén vannak. A csendőrség üldözi 
most ezeket is. 

— B iharmegye i hirek. A g y o n ü t ö t t 
e m b e r e k . Borzasztó eset történt Henczidán e hó 
3-án esti 7 órakor. Gyöngyösi Sándor ugyanis házát 
újra építtetvén, a falakat két oldalról kiszedette, de 
a padlást nem akarván szétszedni, czölöpökkel fel­
támasztotta. Ezek gyengesége miatt a padlás lezu­
hant s az alatta dolgozó hat embert oda nyomta. 
Egy azonnal meghalt, kettő halállal küzd, egy lábát 
törie, kettő pedig kisebb sérüléseket szenvedett. 

— Bízd reám Mincsikém, bízd reám! Az egy­
szer mindkettőnknek megelégedésére akarok cse­
lekedni. 

— Két óra elteltével Gyuri ismét otthon volt. 
—• Nos, Gyuricza, nos ? 
— Minden a legszebb rendben Yan édesem. 

Hozzá fogtál már a rakodáshoz P 
— Igen, de hová költözködünk ? 
— Azt még nem tudom, de biztositlak, hogy 

gyönyörű lakást béreltem. 
— Te nem tudod, hogy hová költözködünk ? 

Ember? Az Istenért! 
— Csendesen Mincsikém, csendesen! Hallgass 

meg előbb engem. 
— E hirdetés szerint a Czegléd-utcza 1870-ik 

számú házába mentem. Az ur nem volt otthon, s 
csak az asszonynyal beszélhettem, ki, ámbátor nem 
tudta férje melyik házában vannak kiadó lakások, 
becsületszavára hivatkozva biztosított, hogy férje 
házaiban minden kiadandó lakás pompás, kényel­
mes, s mi több, valóságos nagy uri termek. A szobák 
csak tavaly lettek festve; ablak, ajtó jól csukódik, a 
konyha és a kályhák nem füstölnek, padlás és pincze 
tágas, ez utóbbi száraz, se egyikén, se a másikban 
nincsen századéves szalma és szemét, Mindezeket 
hallva, pillanatra sem haboztam. Foglalót adtam és 
egy óra múlva, ha az úrnő férje, kivel az imént be­
széltem, haza érkezik, még egyszer oda megyek s 
elkérem tőle lakásunk czimét és kulcsát. 

— Oh Gyuri, Gyuri! Most is csak ugy, mint 
rendesen, vaktában rohantál a falnak. Ismét egy oly 
lakba költözködjem, a melyről még azt sem tudjuk, 
hol és merre van. 

— Csendesen Mincsikém, csendesen! Meg 
vagyok győződve, hogy az az asszonyság igazat be­
szélt és hogy igen szép szobáink lesznek. És ha 
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2 DEBRECZEN-NAGYVARAPI ÉRTESÍTŐ. 

Nagyobb részük családapa. — N a g y v á r a d o n kis 
közönség előtt folyt le a kolozsvári társulat meg 
nyitó-előadása „A fény árnyai45, melyben különösen 
Hunyadi Margit asszonyt és E, Kovács Gyulát tap> 
solták; az operetté a „Rip van Winkleu«vel mutatta 
be magát. 

HÍREK. 
— A debreczeni főreáliskola k iegé­

szítése. Â  városi főreáliskola kiegészítésének 
régóta vajúdó ügye nagyon valószínűleg rövid idő 
múlva szerencsés megoldást fog nyerni. Maga Csáky 
gr. közoktatásügyi miniszter vette kezébe e kérdést, 
eltelve Debreczen város iránti jó indulattal. Ez 'előtt 
néhány héttel hosszasabban értekezett a Budapesten 
lévő polgármesterünkkel, a ki behatóan informálta 
reáliskolánk ügyéről, melynek államosítását a meg­
boldogult Trefort Ágost tervezte. Ezen értekezés 
eredményéül tekinthető, hogy néhány nappal azután 
rendeletet adott ki a közoktatásügyi miniszter, 
melyben eltiltja a nagy-káliói főreáliskola tornater­
mének építését. Most pedig Gráfl. József szabolcs­
megyei főispánhoz átiratot intézett, mely szerint a 
nagy-kállói főreáliskoiát gyér látogatottsága miatt 
megszüntetni és D e b r e c z e n b e á t h e l y e z n i 
óhajtaná. Mint a „Szabolcsi Szabadsajtótt-ban olvas­
suk, Nyíregyháza város valószínűleg kísérletet tesz 
a nagy-kállói főreáliskolának oda áthelyezése iránt. 

— Polgármesteri je lentés . Debreczen 
város közigazgatási bizottsága hétfőn délután 3 ór 
kor tartotta rendes havi ülését. Az ápril hóról szóló 
polgármesteri jelentés főbb adatai a következők: A 
rendőrség által leta tóztattatott Összesen 112 egyén, 
ezek közül a bíróságnak átadatott 11, a többit 
rendőri utón büntették meg. Eltolonczol tátott 37 
csavargó. Külömböző iparnemek önálló gyakorol ha­
tására 22 egyén láttatott el igazolványnyal, kiktől 
ipar és városi díj czimén 225 frt vétetett be. Munka­
könyv 32 drb, ideiglenes-igazolvány 6 drb adatott 
ki. Ipartörvény-ellenes cselekményért 5 egyén bün 
tettetett meg 64 frt erejéig. A katonai létszám volt: 
közös hadseregbeli 1136 ember 459 lóval, honvéd 
385 ember, 149 lóval, — együtt 1521 ember 600 
lóval. A lakosságnál állandóan el volt szállásolva 
986 ember, 127 lóval, — mint átvonuló elszáná­
soltatott 32 tiszt, 211 ember, 7 lóval. Előfogat ada­
tott 5. Állami adó fejében befizetetett a lakosság 
által ápril hó folyamán: 10,538 frt 69T/2 kr. Had­
mentességi díjból 229 frt 54 kr, idegen illetékekből 
709 frt 11 kr, járdaköltség czim alatt 11 frt 211^ 
kr, közmunka váltságból pedig 294 frt 80 kr folyt 
be. A községi bírósághoz beérkezett 308 ügydarab, 
ebből elintéztetett 300 drb. a többi 8 hátralékban 
maradt. Végrehajtás foganatosíttatott 61, árverés 
1 esetben. Felebbezés beadatott 11. 

— Meghívás . A debreczeni dalegylet folyó 
hó 12-én azaz ma, vasárnap este 8 órakor, a Bika 
szálló dísztermében változatos műsorral Rácz Károly 
népzenekarának közreműködésével dal és zene es­
tély t tart, következő műsorral: 1. „A dal" gróf 
Zichy Gézától. 2. „Még fáj a sziv", népdal Palotás 
sitól. 3. „Búcsú" Riegertől. 4. „Magyar katona in­
duló" gróf Zichy Gézától. Rácz Károly zenekara 
kíséretével. — 5. „A szeretőm", népdal Lányitól. 
6. „Bordal" Kernertől. 7. „Ernáni" Verditől. Rácz 
Károly zenekara kíséretével. Van szerencsém eí 
estélyre az érdeklődő és dalt pártoló mivelt közön­
séget tisztelettel meghívni. Belépti-dij személyen­
ként 40 kr. Egyleti tagok szabadjegyeiket használ­
hatják Debreczen 1889. május 9 én. M á r k Endre 
egyleti elnök. 

— A Debreczenben tartott t iszántúli 
ev. ref. egyházkerü le t e heti közgyűlésén 
ismét heves vita folyt a protestáns irodalmi társaság 
ügye fölött. K i s s Á r o n esperes, ki a gyön 
gélkedő R é v é s z B á l i n t püspököt helyette-
sité, ült az elnöki széken. K i s s A l b e r t azt| 
indítványozta, hogy a kerületi közgyűlés azon föl 
tétel mellett vegye tudomásul a protestáns irodalmi 
társastg megalakulását s tegye folyóvá az alapít­
vány kamatait, hogy a márcziusi értekezleten létre­
jött kompromisszum jövőre is állandóan föntartatik. 
Kívánta továbbá azt is, hogy az értekezlet elnöké­
nek : báró Vay Miklósnak Révész Bálint püspökhöz 
intézett levele s a püspök válasza vétessenek föl a 
jegyzőkönyvbe. Az indítvány első része heves ellen­
zés! e s felszólalásokra adott alkalmat, melyekből 

mindjárt tudnám, hogy pinczébe kell hurczolkod-
nom, kiköltözködnóra, mert én ma költözködni aka­
rok 1 Kimondtam. Megtartom szavamat. Költöz­
ködni fogok. Meg keli tartanom szavamat. Én köl­
tözködöm I -~ — Szabad í 

— Nádasy ur ? — kérdi a belépő. 
— Igen! 
•— Én e ház tulajdonosa vagyok. Ön a ház­

felügyelő által, a kit elbocsátottam, tudtomra adata, 
hogy ma kiköltözködik. Tegye meg kérem ós pedig 
minél gyorsabban, mert az uj bérlő már délben 
igénybe akarja venni ezen lakást. 

— Uram 1 Ön tudja, ha még ma költözködni 
nem akarnék, hogy nem lökhetne ki az utczára. De 
megtartom szavamat s amint lát-a, már is rakodunk, 
délig pedig üres lesz ez a lakásnak csúfolt izé. 
Egyébbiránt engedje tudtára # adnom, hogy önben 
legkevéabbő sem tévedtem. Ón határozottan az a 
házi tyrannus, a minőnek önt képzeltem. Valóban 
szivemből Örvendek, hogy költözködhetem. Igen, 
költözködöm 1 

— Jól van! Küldje tehát a kulcsokat hozzám, 
Gzeglód-utcza 1870. szám alá. 

— Gyuri levegő után kapkodott. Szemei majd 
kiugrottak, ugy bámult, mialatt dadogá; 

— Czegléd-utcza 1870, szám alá? 
— Igen, ott lakom és az ujbérlő, ki csak az 

imént nőmnek foglalót adott, arra vár, hogy azonnal 
heköltözködhessék 1 

— Oh ég! Mincsikém, rakodjál vissza 1 
— Nos, talán nem akarsz most költözködni ? 
— Mincsikém, — gyermekem — én — én — 

s a j á t lakásomat béreltem ki. 
Fnilemon. 

nem hiányzottak itt-ott a személyes vonatkozások 
sem. Többen határozottan tiltakoztak az ellen, hogy 
a tudomásul vételt föltételhez kössék, a mi bizal­
matlanság és illoyalitás volna. Meglehetősen izga­
tott volt a hangulat, mikor dr. Tisza István fölszó­
lalt s azt mondta, hogy a kik elfogadták a márcziusi 
értekezlet határozatát s most mégis föltételt akar­
nak szabni, azok ki akarják játszani a kompro 
missziumot. Végre aztán szavazásra került a sor és 
34 szavazattal 25 ellenében elvetették a Kiss Albert 
indítványát. Másodszori szavazással pedig azt hatá> 
rozták, hogy a protestáns irodalmi társaság javára | 
tett alapítvány kamatait a márcziusi egjrezmény fön-1 

tartásával kiutalványozzák s az emiitett okmányo­
kat jegyzőkönyvbe igtatják. A gyűlés nevezetes 
mozzanata volt még, hogy az elhunyt Nagy. Pál 
helyére a közgyűlés egyhangúlag K. K i s s József | 
pápai tanárt választotta meg a fizikai tanszékre. Az 
eredményt a közgyűlés éljenzéssel vette tudomásul 
ós elrendelte az uj tanárnak meghívását a tf liszékre, 
melyet az a jövő iskolai év elején szakszerű szék­
foglaló értekezéssel tartozik elfoglalni. Ugyanezen 
közgyűlésen dőlt el az esztári papválasztás ügye is, 
s Dávidházy János esperes, ki Biber József megvá­
lasztott lelkész megerősítését lényegtelen indokból 
megtagadta, záros határidő alatt utasíttatott, hogy 
e papválasztást megerősítő végzést az illető hit­
községnek megküldje. 

— Rendkívül i közgyűlés . E héten 
tekén, rendkívüli városi bizottsági közgyűlés tar­
tatott, melynek egyetlen tárgyát József főhgnek, a 
legszeretettebb főherczegnek, f. hó 12-dikén ünnep-
lendő ezüst-menyegzőjére küldött felirat képezte. A 
közgyűlés a tartalmilag és alakilag egyiránt szép 
üdvözlő irat felküldését dörgő éljenzés közt hatá­
rozta el. 

— A h ö l g y e k t iszte let dija (a folyó évi 
április hó 22. és 23-iki debreczeni lóversenyekről) 
egy é r t é k e s s ima s e r 1 eg vert ezüstből, belől 
aranyozással, Budapestről ma mégérkezett s az 
Szent-Királyi és Kalenda üzletében (városháza alatt) 
közszemlére letétetett. Ezen alkalommal van sze­
rencsém az alább megnevezett mélyen tisztelt U r-
n ő k n e k az előbb emiitett versenydijra hozzám 
eddig beküldött e következő szives adományokért: 
Degenfeld Gusztáv grófné (Téglás) 20 frt, Csanak 
Józsefné 10 frt, Huzly Luiza 1 drb cs. kir. arany, 
Dr. Medve Kálmánná 5 frt, Simonffy Imréné 5 frt, 
Csiffy Kata (Szert-Királyi és Kalenda urak üzleté­
ben letett aláírási iv szerint) 5 frt, Gerzon Ödönné 
4 frt, — a d e b r e c z e n i l o v a r e g y l e t nevé­
ben hálás köszönetemet nyilvánítani. A még be nem 
adott aláírási iveket pedig tisztelettel kérem czi 
mem alatt hozzám beküldeni. Debreczen 1889. máj.! 
6-én. E n g e s z e r J ó z s e f titkár. j 

— G y a l o g verseny. Eolyó hó 16-án lesz a 
nevezetes nap, midőn a tőlünk 49*5 kilométernyi 
távolságra levő Nyíregyháza, már jó előre megígért • 
kitűnő szívességgel és vendégszeretettel fogja a kö­
rébe érkező ifjakat és azoknak buzgó vezérférfiait 
fogadni. A versenybíróság elnöke: Géressy Kálmán 
Első dij : arany-érem, második dij: ezüst-érem és 
vállszalag, harmadik dij: bronz-érem és vállszalag. 
— A kik dijat akarnak nyerni, azoknak a pályát 
7 óra 30 perez alatt kell begyalogolni. A kik bánom-
pénzöket visszanyerni óhajtják 8 óra 30 perez alatt 
be kell menniök. Bánompénz: 2 fr;. Indulás: 16-án 
reggel 5 órakor a nagytemplom előtti térről. 

-— Válasz tás . Az iparkamarai tagok vá­
lasztása csütörtökön ment végbe, még pedig az ipa­
rosok ós kereskedők példátlan közönyössége mellett, 
a mennyiben 1092 kamarai adófizefő iparos közül 
csupán 103, 517 kereskedő közül 62 élt választói 
jogával; a testületi szellem — ugy látszik — leg­
jobban ki van fejlődve a csizmadiák közt, a mennyi­
ben a 103 szavazó közül 52 csizmadia volt. Az ipa­
rosok zömének közönye okozta aztán azt, hogy 
városunk legtevékenyebb s legképzettebb iparosai, 
mint Serli E., Huber J., Jóna D. stb. nem lettek 
beválasztva. A megválasztottak névsora a követ­
kező : Szikszai Lajos építész, Debreczeni Gábor bá-! 
dogos, Pongó Lajos csizmadia, Meier Emil.gőz-j 
malmi igazgató Ekli Gábor timár, Lőrincsák László 
aranyműves, Kotlát Imre kovács, Fórián János 
asztalos, Kurucz Miklós csizmadia, Gyarmati Lajosi 
szűcs, Ungvári J. kerékgyártó, Pető István timár 
Plezsár I, lakatos, Katona J. kötélverő, Boldogh 
csizmadia, Kálmándi csizmadia, Szőke János gubás, 
Borbély Imre szürszabó, Borsi András szabó, Kuczik 
Gábor hentes, Nagy Lajos, A. Szabó István, Ni w, 
János. A fenti egyének lettek megválasztva mint 
rendes tagok és póttagok; a központi bizottság azon­
ban még nem vizsgálta meg, hogy a fentiek mind 
megválaszthatók-e ós igy nincs még hivatalosan 
megállapítva. 

— Röv id hírek. L e l k é s z v á l a s z t á s . 
Az érmelléki ev. ref. egyházmegyében eső apát-ke-
reszturi lelkészi állomásra folyó évi márczius hó 
31-én Csuka Ferencz kiskereki segédlelkész válasz­
tatott meg. — N e m e s K á l m á n ügyvéd a deb­
reczeni róm. kath. egyházközségi bizottmány felü­
gyelete alatt álló alapítványi pénztáraknál viselt 8' 
bizottmányi jegyzői állásáról lemondván — s ezen 
lemondása a nagyváradi 1. sz, nagyméltóságú Püs­
pök ur által — több mint negyed századon át tanú­
sított munkásságának s érdemeinek főpásztori elis­
merése mellett elfogadtatván, helyébe az emiitett 
alapítványi pénztárak ügyvédévé s bizottmányi jegy­
zővé Dr. Irinyi István ügyvéd megválasztatott s 
megválasztatása püspökileg jóvá hagyatott s állásá­
ban megerősíttetett. — M a g a s v e n d é g . Magas 
vendége volt e héten az Itteni katonai köröknek. 
Waldstádten báró altábornagy a 7-ik hadtest pa­
rancsnoka megszemlélte az itten állomásozó közös 
hadsereget. A szemle szerdán délelőtt a Nynlasou 
történt, hol ugy a gyakorlat, mint a díszmenet ered­
ménye fölött elismeréssel ós dicsérőleg nyilatkozott 
az altábornagy ur. — J ó z s e f f ő h e r c z e g 
D e b r e c z e n b e n. József főherczeg június hó 5-én 
este 7 óra 19 perezkor a gyorsvonattal városunkba 
érkezik. — H i v a t a l o s h e l y i s é g v á l t o z ­
t a t á s . A IV. kerületi rendőr-alkapitányság illetve 
mezőrendőrség a héten költözött át a Komáromi-féle 
házban volt hivatalos helyiségéből, Burgondia-utczai 
uj helyiségébe. — A „kis p ipa" mellé. — A 
j o g á s z c o l o n n e sikerein felbátorodva, a jog­

akadémia néhány kiválóbb polgára gyűlést tartott s 
elhatározták, hogy folyó hó 25-én a „Dobos pavii-
lonban" jogász majálist rendeznek. - A h e l y b e l i , 
tűzoltó-egylet június 1-sején a »Dobos Pavillonban 
zártkörű tánczvigalmat rendez. ,.. . « 

— Panoráma. Hermaun nemzetközi mű­
csarnoka már egy hét óta látható a vásártéren ; 
ugyanott vasparipa körönd (alias veliciped) a nagy 
közönség rendelkezésére. Mindkettő élvezetes lát­
ványosságot nyújt és ismételve ajánljuk a n. ó. kö­
zönség pártfogásába. 

'— Ingat lanok forgalma, a debreczeni 
kir. törvényszék mint, telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi április 27-től május 4-ig: Schmid Ágoston veszi 
Dr. Liebermann Ábrahám és neje Gottlieb Luiza 
házát ondódi földjével 8250 írtért, — Özv. Tóth 
Sámuelné Papp Erzsébet veszi Papp Pál és neje 
Kovács Erzsébet házát 1100 írtért. — A debreczeni 
Swetics"-féle róm. kath. intézet képviseletében 

Szakszó Rezső kis prépost kanonok veszi Özv. Lébb 
Pálné Kuborics Terézia házát 16000 írtért. — Zabos 
Péter és neje Buglyó Katalin veszik Seres Lajos és 
neje Végh Erzsébet ondódi szántóföldjét 1125 írtért. 
— Újvári György és neje Kádár Eszter veszik Csi­
szár Ferencz és neje Lőrinczi Mária ujosztásu 
ujosztásu szántóföldjét 1562 frt 77 krért. —-Szi­
lágyi Sándor és neje Kocsis Zsuzsanna veszik Csire 
Sándor és neje Bacsó Juliánná ujosztásu szántó­
földjét 80 frtért — Özv. Molnár Györgyué Harsányi 
Juliánná úgyis mint kiskorú gyermekei gyámja veszi 
Fésűs János és neje Nagy Zsuzsanna hazát 2550 
frtért. — Dómján Lajos és neje Gáli Sára veszik 
Dómján Imre és társai n.-eserei kaszálóját. 1175 
frtért. — Wagner György veszi Szedlák József sesta 
kerti szőllőjét 700 frtért. — Weichinger Károlyné 
veszi Antalffy Lajosné Liszkay Katalin házát ondódi 
földjével 7300 frtért. — Nagy János és neje Hűse 
Zsuzsanna veszik Bagosi József és neje Nagy Er­
zsébet házát ondódi földjével 2350 frtért. — Faragó 
István és neje Csáti Eszter veszi Dobozi András és 
neje Nyíri Zsuzsanna házát 590 frtért. — Fehér 
Bálint és neje Tömösvári Zsuzsanna veszik Ludmán 
József és neje Ludán Erzsébet házát 1100 frtért. — 
Szilágyi József és neje Szathmári Juliánná veszik 
Maurer Emil szécsenyi kerti luezernás földjét 1100 
frtért. — Ludmán József és neje Ludán Erzsébet 
veszik, Csáthi Eszter Faragó Istvánné és Csáthi 
Róza Nagy Istvánné házát 1325 frtért. — Kiss 
Ferencz és neje Kovács Zsuzsanna veszik Péntek 
Sándor és neje Németi Juliánná boldogfalvai szőllő-

Ijét 590 frtért. 
— Pro domo. Lapunk egy barátja figyel 

meztet arra, hogy a d e b r e c z e n i vöröskereszt­
egylet elnöke gróf Bethlen Mikó Róza úrnő egy 
pályázatot hirdet a „Szabolcsi szabadsajtó"-ban 
egy betegápolónő kitanitására vonatkozólag. -— El­
tekintve attól, hogy a debreczeni sajtó, mely külön­
ben aligha meghízott volna e pályázati hirdetéstől, 
egészen mellőzve lett: kérdezzük, hogy e jelenté­
keny javadalmazást ígérő pályázatra nem akadt 
volna Debreczenben szegény nő ? — Azt hiszszük, 
erre nézve nem könnyű dolog lesz megadni a fe­
leletet. 

— S o k uj honvédt i sz t ke l l még ez év 
július hóra, a mikor a honvédség létszáma sokkal 
fog szaporodni. Fel is lettek hiva a szab. állományú 
tisztek, tiszthelyettesek és hadapródok, hogy elő­
nyös feltételek mellett lépjenek tényleges szolgá­
latba. A mint hallottuk a helybeli 3-dik féldandár­
ból csak egy hadnagy és egy tiszthelyettes folya­
modott a ténylegesitésért. 

- Regá l e -ügy . Dr. Popper Mór debreczeni 
ügyvéd több regále-bérlő aláírásával „felhívást" 
bocsátott ki, mely felhívásnak czélja az, hogy az 
eddig szenvedett és szenvedendő anyagi veszteségek 
részbeni kárpótlását, állami érdekek sérelme nélkül 
ugy vélik eszközölhetőnek. ha az 1888. évi XXXV, 
t. ez. 53. és 56. §§-ai alapján a bérlőknek máltányos 
feltételek mellett feltétlen elsőbbségi joga biztosít­
tatnék az 1892-ik év deczember 31-ig terjedő bér­
bevételre nézve. Az ez irányban kifejtendő mozga­
lom s kérelmezés tárgyában szükségesnek tartják a 
regálé-bérlők országos értekezletét B u d a p e s t r e 
1889. évi m á j u s hó 2 l -ére d. e. 6 ó r á r a a 
„Pannónia" szállodában (Kerepesi-ut) összehívni. 

— Ősöd. A debreczeni kir. tvszék Gold Zsig­
mond derecskéi lakos kereskedő ellen a csődöt el­
rendelte s tömeggondnokul dr. Popper Mór ügyvédet 
nevezte ki. A követelések bejelentésének határide­
jéül f. évi május hó 31 -ike, felszámolási tárgyalás 
határnapjául pedig június hó 13-ika tüzetett ki. 

— A „D. N. V. É." panaszkönyve . 
I. Folyó hó 6-án esti tiz órakor utam a debreczeni 
r. k. fiúiskola előtt vezetetett el, s kevésben múlt s 
csakis a pillanatnyi véletlennek köszönhető, hogy az 
épület keletre néző ablakának homlokzatáról lezu­
hanó párkányzat a szó szoros értelmében súlyosan 
meg nem sebesített. Miután, hajói tudom, ez épületet 
még pedig nem kevés költséggel, a nemes város 
szokta é v e n ki n t renováltatni:tisztelettel kérdem 
vájjon szolid munkát végeznek-e az illető kőműve­
sek akkor, midőn, mint máig szemmel látható, nem 
csak ezen, de több ablak párkányzatáról is lezuhant 
már a vakolat a népes utcza járó-kelőinek nem kis 
veszedelmére. Egy arra járó. — II. A S z échenyi-
u t c z a s z e g l e t é n l e v ő házból — mely közel 
van a piaezhoz — rettenetes büz terjed szét. Nem 
tudjuk, mi okozza ezt, de a rendőrség utána járhatna, 
mert nálunk nagyon sokan panaszkodtak e miatt. 
Ugy beszélik, hogy ezen udvaron több sertés hizik, 
mint a mennyit a városi szabályrendelet megenged. 

— A disznó-ügy. K ö v e s d i János vá­
rosatya, mint a „D— n" írja mégis csak megkapja a 
méltó büntetését a döglött disznó hússal való ke­
reskedés miatt. A t. városi tanács helybenhagyta a 
rendőrség ítéletét s az most lesz felterjesztve a 
minisztériumhoz. 

—Recitat io . S z a k á l l A n t a l , a hírneves 
„inagyar recitátor" művészi kőrútjában városunkba 
érkezett, s e héten, csütörtökön, f. hó 16-án este 8 
órakor, a „Bika" szálló dísztermében újra tartj 
Shakespeare és Schiller műveiből művészi előadást 
recitátió utján, hazai és külföldi jeles írók remek 
költeményeinek szavalata kapcsában. A műsor 
élénk és változatos. Szakáll Antal az egész ország­
ban nagy sikereket ért el. (Tavaly nálunk is.) 

Ajánljuk "rendkívül érdekes műsorból álló előadását 
az intelligens közönség figyelmébe. Jegyek előre 
válthatók ifj. Csáthy Károly könyvkereskedésében. 

— Lakásvá l toztatás . Van szerencsém 
tudomásra hozni, miszerint ügyvédi irodámat f. é. 
május hó 1-vei Szikszay József ur piacz utczai 1824. 
számú házába (előbb Dragota-ház) helyeztem át. 
Tisztelettel Dr. M e g y e r i Pál ügyvéd.. 

— Köszönet ny i lván í tás . Ozv, Gom­
bos I s t v á n n é asszony Gsapó-utczai 390. sz. a . 
ház tulajdonosa a czegléd-utczai ev. ref. uj templom­
ban felállítandó orgona költségeinek gyarapítására 
húsz (20) irtot o. é. az egyházi pénztárba befizetett 
és ez összeg a hasonnemü összegekhez gyümölcsö-
zés végett csatoltatott. Addig is, mig ez iránt a t. 
ez. presbyteri közgyűlés értesülve lenne, fogadja a 
a vallásos érzületű nő hálás köszönetem nyilváni. 
tását. Debreczen 1889. május 3. S z ű c s István, 
egyházi főgondnok. 

— Hymen. Ifj. Kovács Sándor városi szám­
tiszt, Kovács Sándor városi t. ügyész fia, f. hó 4-én 
Yáltott jegyet özv. Balogh Istvánné bájos és müveit 
leányával Balogh Esztike kisasszonynyal. — Puska 
Ödön helybeli fodrász e héten tartotta esküvőjét 
Farkas Irén kisasszony nyal. — N a g y v á r a d o n 
Stolcz Kálmán, az osztrák-magyar áilamvasut-tár-
saság budapesti tisztviselője, múlt vasárnap vezette 
oltárhoz Loschmiedt Berta kisasszonyt, Loschmiedt 
Ferencz leányát. — K e m é n y János, a rKis pipa" 
közkedveltségnek örvendő jelenlegi bérlője, szerdán 
e hő 15-ikén esküszik örök hűséget Kovács Ilona 
kisasszonynak.|Az esketést tiszt. S z a b o l c s k a M., 
lapunk főmunkatársa végzi a czegléd-utczai temp­
lomban. Áldás, szerencse és boldogság kisérje az 
ifjú pár benső vonzalom szülte frigyét! 

— Halá lozások. Özvegy Báró U r a i 
Üray B á l i n t n é született németujfalui Simonffy 
Karolin május 6-án életének 61-ik évében hosszas 
szenvedés után elhunyt. Az elhunytban Simonffy 
Gyula alezredes szeretett nővérét gyászolja. Béke 
poraira, — K r i p k ó J ó z s e f köztiszteletben álló 
kerékgyártó mester e héten elhunyt. A boldogultat 
neje és nagyszámú gyermekei közül 5 élő siratja. 
Béke poraira! — K a r á c s . M á r t o n n á Keresz­
tesi Juliánná asszony e héten meghalt. Az elhunyt­
ban a gyászoló férj a hü feleséget, egyetlen kis fia a 
gondos jó anyát, testvérei a szerető testvért gyá­
szolják. Legyen áldott emlékezete! 

C S A R N O K . 

Karczolatok. 
Innen, onnan, mindenünnen. 

Óh szép május, tavasz bűbájos hónapja, csak 
hogy elérkeztél l 

Csakhogy terem már a bokrok sűrűjében a 
kedves gyöngyvirág, csakhogy van már élet a sza­
badban! 

Téli és tavaszi felöltők mehetnek immáron a 
jól megérdemelt nyugalomba s szinte mosolyra 
derül sok ember arcza, mert a lombos fák alatt 
„behütött" italt lehet — élvezni. 

Vannak, óh bizonyára vannak igen költői és 
költséges élvei a gyönyörű májusnak. 

* 
S hol volna szebb élet, ily gyönyörű időben 

mint a nagyerdőn. 
A kis vasút sinei szinte meghajolnak a személy 

szállítástól s a Simonyi-gát lekoppasztott vén fái 
majdnem öles bokrot hajtanak a tömeges látogatók 
fölötti örömben. 

Gyuri bácsi, — kinek sok vitája szokott lenni 
a lábával, — széles jő kedvében csak ugy „perdül 
a sarkán" s elfeledve kort és lábfájást vígan sürög-
forog a vendégei között. 

A tavasz meghozta neki is a gyógyulást s mint 
halljuk, mostani főpinczérjéveí, a derék Jánossal, ki 
vele egyetemben „kengyelfutó" hírben áll, részt 
vesznek a tornaegylet legközelebbi gyalogversenyén. 

Az első dijat biztosra veszik 1 
* 

A hét egyik újdonsága az volt, hogy az öreg 
„Értesítő" ismét egy laptársának elhunytát jelzé. 

Egy kedélyes hangú élezlap, a „Villám" szűnt 
meg s szerkesztője a távolból tudatta, hogy nincs 
pénz a tovább folytatásra, s hogy hitelezői ne zak­
lassák pénzért, mert a sima márványlapból hama­
rább nő fű, mint ő nála pénz. 

* 
Ha igaz, hogy a „Villám" mint élezlap nevet­

tetett. 
Ha igaz, a mit a török közmondás tart, hogy 

sokkal tartozunk annak a ki bennünket megtud 
nevettetni. 

Akkor a „Villámának nem csak azok adósai, 
a kik az előfizetést utólagosan sem küldöttek be, 
hanem azok is a kik esetleg felülfizettek. 

Csinálni kell egy általános kvittet! 
* 

Hát igaz is az, hogy az íróból soha sem lesz 
gazdag ember. 

Jókaiból se lesz, nem hogy debreczeni szer­
kesztőből lenne. 

Igaz, hogy ebben a tekintetben, csak ugyan 
mindnyájan kollegák vagyunk fentirt „irótár-
sunkkal." 

* 
Lamartine nagyhírű író volt. 
Kétszázezer forintot könnyebben keresett meg 

egy év alatt, mint egy napdijjas 100 ezüst forintot. 
"fégis utóvégre koldulásból tartatta fent 

magát. 
Kepler a nagy csillagász vándor czigányasz-

szony módjára jövendőigetett, csakhogy legyen a 
feleségének krinolinos szoknyája. 

Spencer, Butler hírneves ánglius íróknak 
annyi volt a jövedelme, mint akár Kövesdi Jánosnak, 
még is éhen haltak meg. 

(Igaz, döglött disznóhússal nem kereskedtek 
ekkor sem ) 

Folyta tás & Mellékleten,. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 19-ik"számához. 
És oh szörnyűség, Byron a dúsgazdag és láng­

eszű angol költő ugy elpazarolta vagyonát, hogy 
anyja e miatt meghalt Tehát anyagyilkos lett. 

No a debreczeni irók még se jutnak ezek 
közzftl egyiknek sorsára sem. 

Legfelebb kérünk egy kis prolongácziót. 
Ebbe pedig eddig nem halt bele senki. 
Legkevésbé az irók, kik hivataloknál fogva — 

halhatatlanok. 
* . 

A színházban komor csönd uralkodik 
Nappal a javitók dolgoznak benne s este.. 

két ur sóhajt fel magában keserűn! 
Az egyik azt mondja, hol sétálgassak én most 

felvonások közt ? 
A másik meg azt, hogy: hol aludjam én most 

már ki magamat ? 
Tetszik őket ismerni biztosan! * 
Színtársulatunk Nyíregyházán élvezi az aran-

juezi szép estéket. 
A bódéban és méginkább mellette igen szép 

publikum lelkesül s a Hársfa savóját mit nyíri vin-
kónak csúfolnak, kéjjel szörpölik művészek, bimbózó, 
művésznők és mecénások. j 

Hát csak élvezzenek. I 
Majd lehet két hónapig kopl akarom írni, 

pihenni. * 
A nagyerdei fürdőben csendes nyugalommal 

folytatják az átalakítási munkálatokat. 
Nem lehetne ezzel sietni, hogy mielőbb hasz­

not hajtsanak a városnak, kérdezé egy ur az ottani 
kormányzónőtől. 

Sietni lehetne, — de tetszik tudni, — mert én 
tudom! soha se volt jó a hamari munka! * 

A héten történt a disznó vásárban. 
Meg akar venni egy oláh kupecz, pár száz drb. 

disznót s vevő s eladó közt már-már arra került a 
sor, hogy egymás markába ütve, megegyezzenek. 

Egyszer az oláht félre hívja egy pógár ember. 
Azt adja tanácsul, hogy ne adjon még felpénzt, 

várjanak a megmázsálással, egy pár órát hadd éhez­
zenek a tisztelt malacz urficskák és kisasszonykák, 
majd kevesebbet nyomnak a mázsán s 50—60 vagy 
több forintokat meglehet spórolni. 

Tetszett az oláhnak a praktikus tanács s be­
tértek a „Bárányba" mulatni. 

Folyt a mulatság vagy 4 óra hosszan s ekkor 
aztán átlett véve a pár száz malaczt persze meg 
mázsálás után. 

Dér-durral vette át a pénzt a tulajdonos, mert 
mint monda a 4 órai várakozással elveszített lega­
lább 100 frtot, mert a disznók kiéheztek s keveseb­
bet nyomtak. 

Az oláh furfangosan mosolygott, de bezzeg 
másnap, mikor újra megmázsálta a vett jószágot, 
majd a guta simította meg, mert a disznók köny-
nyebbek voltak nagyon sokkal. 

Mert a tulajdonos tudta, hogy miért hívta be 
ezitűborája az oláht a „Bárányába mulatni. 

Mig ezek ittak ő is jól lakata puffadásig a ma-
lo.oEsolsa,i & ezutáis engedte megmázsáltatní. 

A lefőzött oláh megfogadta, hogy ezentúl nem 
iszik a „Bárány "-ban előre a disznó súlyára. 

—piő. 

cs Ö i t é sr 'e m él tó I á r gy .u Azt hisszük, megértett. 
A kéziratot, mert igen érdekes rejtegetésekkel foglalko-
sík, egyideig megőrizzük s esetleg rendelkezésére bo­
csátjuk 9 egyúttal kérünk valamit a z o k b ó l a m»s 
fajtákból." 

—• Cg . G y . B d p s t . Csakhogy eszedbe jutottam 
már egyszer én is. Á jövő számban 

ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldal 
hosszú, ni-dik értekezlett a süketség, fül 
zúgás és ezeknek gyógyításáról; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize 

tésért Mid J. H. Nieholson, Bécs IX., Ko-
le 4. 

Felelős szerkesztő : Tóth Lász ló . 
Főmunkatárs : Szabolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

NYIMsTTJEMt. 

F a r b i g e S e i d e n s t o f f e v o n 6 0 
k r . b í s 7 . 6 5 per Méter — gíatt und gemuslert 
(circa 2500 verseli. Farben und Dessins). 

G-estre i f te u n d k a r r i r t e S e i ­
d e n s t o f f e VOn 8 0 k r . bis fl. 6.35 P. Meler 
— {circa 650 versch: Dess.)— versendet roben- mid 
stüekweise portoa und zollfrei das F a b r i k - D e p o t 
€r. Henneberg (k. k. Hoflieferant), Zürich. Mus-
ter umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Legnagyobb választék lakás berende­
zési czikkekben u. m: Szőnyegek, függö­
nyök, b u t o r k e l m é k , ágy és a sz ta l t e r i ­
tök, p a p l a n o k és madráczok , viaszos 
bu to rvászon és p a r k e t e k , l inóleum, 

Ind ia i gyékények , cocos futó és láb 
tö r lők . 

Alkalmi vétel folytán t e t e m e s e n le­
szál l í to t t á r o n a j á n l j u k : színes kereszt-
csikós ke le t i függönyöket , ágy és asz ta l 
te r i töket . 

Újdonságok : Axmins te r , Brüsse l , 
Tapestry , Smyrna , Bagdad , Mekka , 
Emir , Paghes t an , Sumák , T u r k e s t a n , 
K y r m a n szőnyegek, szövetek és függő-! 
nyökben, | 

Eunz József és Társánál,! 
Debreczen, kistemplom-bazár 

(144.) 5—6. J 

Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki 
közönség szíves tudomására hozni, hogy 19 év 
óta Hatvan-utczán fennálló 

vendég lőme t 
ugyancsak a H a t v a n - u t c z á n , a Kismester-
utczával szemben a GRÁNÁT-házba tettem át. 

Igyekezni fogok ugy mint eddig, ezután is 
a mélyen tisztelt közönség megelégedését min 
den tekintetben kiérdemelni. 

Nagyrabecsült bizalmát kérve 
vagyok tisztelettel 

FRIEDMAN JÓZSEF, 
vendéglős. 

f t a - y á s z h í r . Lapunk zártakor vettünk 
azon szomorú hírt, miszerint Pá je r Józsefné, 
Pájer József helybeli üvegkereskedő neje, agy-
szélhüdés következtében meghalt. — Temetésej 
f. hó 13-kán, hétfőn délután 5 órakor r. kath. 
szertartás szerint leend. — Béke hamvaira! 

W 

V e g y e s . 
— Ujdonszülött gyermekek , kiket 

anyjok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptat­
hat, legtanácsosabban a Nestlé H.-féle gyermektáp­
liszt által nevelhetők fel. A. Nestl H.-féle gyermek­
tápliszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és gyer-
mekovosok által, húsz év óta mindazon esetekben 
a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség volt, 
fényes eredményeket mutatott fel; és világrészünk 
minden gyermekmenhelyében és gyermekkórházai­
ban, az említett czélra a legkedvezőbb eredmény­
nyel használtatott, a miről számos bizonyíték van. Aj 
gyermektápliszt a legjobb alpesi tejből, búzalisztből 
és ezukorból poralakban állíttatik elő; csak tiszta 
vízben kell egyszer felforralni, hogy állandóan egy­
forma táplálékot nyerjünk; a gyermekek szívesen 
veszik magukhoz és tőle a legjobban fejlődnek. Fü­
zetek a tápliszt leírásáról kívánatra ingyen és bér­
mentve küldetnek. — Főraktár: B e r l a y k F. 
Bécs, Naglergasse 1. Kapható Debreczenbeft: G e-
r é b y Fülöp kereskedőnél és Dr. R o t s c h n e k V. 
Emil gyógyszerésznél. 

— Kövessük a természet i n t ö s s a v á t ! 
Midőn a természet hosszú téli álmából fölébred és 
mindenütt új élet fejledezik, minden embernek arról 
kellene gondoskodni, hogy a téli időszak alatt testé­
ben felhalmozódott fölösleges s föl nem használható 
anyagokat, egy arra alkalmatos tisztító szerrel tes­
téből eltávolítsa s ez által sok sú'yos bajoknak ele­
jét vegye. Erre nézve nem ajánlhatjuk eléggé 
B r a n d t Ri eh. gyógyszerésznek mindenütt a leg­
jobb hirben álló s v á j e z i l a b d a c s a i t , melyek 
dobozonkint 70 krért kaphatók a gyógyszertárakban. 

Szerkesztői üzenet. 
K . — n . urnák. Helyben. A 

miatt csak jövő számunkban 
„Folhi-
közöl-

- - C s - k . 
vástu tárgyhalm 
hetjük. 

— K . S . Ms v h I y. Föaíebbi üzenet neked is szól, 
ha ugyan eljat o d á i g . Üdvözlet. 

— „ A z Ö n g y i l k o s s á g " Jókai közelebb ezt 
irja az elhunyt trónörökösről: „Hogyan is gondolhatott 
volna öngyilkosságra! Mikor Zichy Mihály ujabb időnk 
történőiméhez, képeket rajzolt s egyik rajz Széchenyi Ist­
vánt ábrázolta a maga ellen irányítandó pisatolylyal s a 
trónörökös azt mondla rá : „ I g e n s z é p k o m p o ­
z í c i ó , d e nem a d h a t j ük k i , m e r t az ö n gy i 1-j 
k o s s á g b á r m i o k b ó l t ö r t é n i k i s , n e m d i - j 

THE GRESHAM" 
é le tb iz tos i tó - tá r saság L o n d o n b a n . 

A u s z t r i a i fiók: Bécs, Gizdlasírasse i . szám, a társa­
ság saját házában. 

M a g y a r o r s z á g i fiók : Budupest, Fercncz József-tér 
5. és 6. szám, a társaság saját házában. 

A társaság vagyona 1888 jun. 30. frk f02.846,23247 
Évi bevétel biztositások és kamatból 

1888, június 30-án frk 19.161,298.73 
Kifizetések biztosilási és járadéki szer­

ződések és vísszavásárlók stb. ulán a 
társaság fennállása óta (1848) . frk 205.158,040.—-

A lesutóbbi tizenkét hónapi ihleti idö 
alatt a társaságnál frk 50.971,ISO'— 

értékig nyújtattak be ajánlalok, miáltal 
a társnlat funuállásá óta benyújtott 
ajánlatok összértéke . . . . frk 1561.757,690 -

értékre megy. — Tervezetekéi minden közelebbi felvilá 
gositások az osztrák-magyar birodalom mind«n nagyobb 

árosában az ügynök urak és a magyar és osztrák fiókok 
által a-latnak (175.) 1—6. 

Üzlethelyiség változtatás. 
Ezennel van szerencsém a mélyen tisztelt 

közönségnek tudomására hozni, miszerint a már 
24 év óta fennálló fűszer-, festék- és gyarmat 
árú'kereskedésemet az „Ipar- és kereskedelmi 
bank-házból 

Hatvan-utcza 1096. száin alá 
helyeztem át, s azt a mai kor igényeinek meg­
felelőiig felszerelve, maradok a t. közönség mi­
nél gyakoribb megrendeléseit kérve 

kiváló tisztelettel 

DEÜTSCH ALBERT. 

Czég- és czímfestés. 
Tisztelettel éri esitem a nagyérdemű közönséget, 

hogy nálam minden igényeknek megfelelöleg a szak­
mámba vágó munkák a legcsinosabban, leggyorsabban 
és legolcsóbban elvállaltatnakés elkészíttetnek. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását 
kérve. 

vagyok kitűnő tisztelettel. 

SÍPOS GYULÁNÉ 
Debreczen, Czegléd-utcza 2579. sz. 

(170.) 2—3. 

A f ő f á j á s b a n s z e n v e d ő k n e k v i g a ­
s z u l s z o l g á l n a k a S e n k e n b e r g - f é l e 

M i g r a i n P a s t i l l á k . 
Ezeknek föalkatrésze a hatásos Antiprym, a mely 

azonban más gyógyanyaggal összeköttetésben a fentirt 
Püwtiliáknuk alakjában; gyógyhatásút a makacs Migrain 
ellen fent ártja. Az elviselhetlen, gyakran minden héten 
visszatérő, a foglalatosságot megbénító fejfájások eltüiiek, 

3 legfeljebb 5 Pastillának használata után is a be­
teg ujjásziilötttiek érzi magát. 

A Pástiunknak kellemes csomagolása dobozokba, 
lkalmnssó teszi azt, hogy mint ezukroeskékat mindig 

magával hordhatja az ember és szükség esetén azon 
is használhatja. — Egy doboz ára, használati 

utasítással 95 kr. o. é. 
Az E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 

olvasható minden dobozon. Minden más értéktelen utánzás. 
— Csakis gyógyszertárakban kaphatók. — Ha esetleg va-
lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C BR-VDY gyógyszerész föraktárébun, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók, — A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beküldése ulán. 

Debreczenben kapható Dr. Rotschneck V. Emi! 
gyógyszerésznél, itt telephon összeköttetés van. 

m 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

közönséget, hogy nálam mindenféle 

franczia fali szőnyegek 
(Tapéta) a legnagyobb választékban 1 0 
k r t ó l feljebb bármikor megrendelhetők és 
legjutányosabb árban eszközöltetnek. 

Festésekben és fénymásolatban 
legdíszesebb munkát elvállalok. 

Magamat a nagyérdemű közönség szives 
pártfogásába ajánlva 

kitűnő tisztelettel 

SZEEDAHELYI ADOLF 
szobafestő és fénymázoló. 

Csapó-utcza Sehlezák-ház . 
(164.) 2 - 3 . | 

koxziii-luilriiiiil 
legjobb !uinő§égbeii 

iiliáilj ii liiiWiiik 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá ezulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t e ­
s é r e , hordókban á 50 egész 200 kiló 
súlytartalommal; továbbá saját gyártmányú 
K 0 A K S O T (pirszén) kovácsok és laka­
tosok részére, ajánlja jutányos ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreezenben. 
(118.) 7—12. 

B e c s e s k ü l d e m é n y e , e g y ü v e g 
f Ü l h a i l á s i Olaj kÍVOHat ; melyet egy 35 
éves nehéz hallású egyénnek rendeltem nálam kézbesült. 
Csakugyan csodát gyakorolt, ezen szer fentebbi egyén­
nél. Miután ezen szert nehéz hallású ember 24 óráig 
használta, süket füleivel a fali-órának ketyegését több 
méternyi távolban tisztán hallotta. Az embernek, kinek 
most a világ egész újnak tetszik, Isten után önnek kö­
szöni az ily csodás segélyt, Alexanderjeid, Manczey Gusz­
táv. Ezen csász. kir. másodorvosnak Sipeknek fülhallásí 
olajkivonata 1 frt 50 kr. — Kapható D e b r e c z e n b e n 
Dr. R o t h s c b n e k V. B. gyógyszerésznél, itt telephon 
összeköttetés. (20.) 8—16. 

STOÓSZI 

míM) 
Felsömagyarországban, egy minden oldalról fénye­
sekkel borított, hegyek által védett s csakis délnek 
nyilt völgyben fekszik, 2000 ' a tenger szine fe'.ett, 

I . r a n g ú 

klimatikus gyógyhely, 
igen korai tavaszszal és hosszú szép őszszel, külö­
nösen mell-, gyomor-, liőrggöres-, kösz­
vényes és idegbántalmak s nöi betegsé­

gek stb. ellen. 
F ü r d ő é v a d k e z d e t e m á j u s £ 0 

hidegviz-gyógymód, tejkura, fenyő-fürdök, massage 
és villamos gyógykezeléssel. 

Fürdő-orvos: Dr. CZIRFÜSZ DEZSŐ, fővárosi gya­
korló orvos s n ő g y ó g y á s z . 

Szépen berendezett S z o b á k 1 és 2 teljesrn 
felszerelt ágygval 60 krtól 2 frt 40 krig naponta; 
teljes napi é t k e z é s i frt 20 krtól 1 frt 35 krig. 
— Június i 5 - i g é s szemtember havában tetemes 
leengedés, — Menet-és tértijegyek minden nagyobb 
vasúti állomásnál 33y 3 ° / 0 kedvezmény mellett adat­
nak ki. P o s t a helyben. VaSl l t i állomás: (1 óra) 
Szomoinok-Hutia. Távirda á l lomás: (3/4 óra) 
Szomolnok. Bővebb felvilágosításokkal szolgál és 
előjegyzéseket szobákra elfogad 
(103.) 2—3. a f ü r d ő k e z e l ő s é g e . 

AZ ELSŐ KOZYETITÖ- ÉS TDDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

Ilgen élénk helyen 3 b o l t h e l y i s é g akár! 
együttesen akár egyenként kiadó. (34.) 

JA Nagymester-utcza elején egy jól jövedel­
mező háznak a nőt illető fele része családi 
okok miatt szabad kézből örök áron eladó. 

jEladó száraz tölgy fagerenda 3, 3 ' / 2 és 5 
öles hosszú a legjutányosabb árban. Bő­
vebbet irodám. 

|2 helybeli uri ember e hó végén Par i sba ; 
utazik és igen szívesen vennék egy vagy 
két oly egyén csatlakozását aki a f r a n ­
c z i a nyelvet birja, felvilágosítással szolgál 
irodám. 

144/, o boglyás kaszá l ló .a B á n k o n , 23 
ho ld szántóföld , 10 ho ld kaszá l ló 
évi 150 frt h a s z o n b é r é r t k i adó . 

[5 d a r a b he ly i vasiií i r észvény eladásra 
kináltatik. (33.) | 

lEgy m a g y a r - f r a n c z i a b o n n e alkalma-! 
zást keres. 

|Bgy bolt he ly i ség h a t v a n - u t c z á n k iadó , 
felszerelése e ladó. Bővebbet irodám. 

Egy n a g y fürdő- és vendéglő-he ly i ség 
5—6 köblös földdel, Debreczen közelében, 
egy vagy több évre kiadó. (31.) 

Egy , a k e r e s k e d ő és gazdaság i foglala­
t o s ságban kitűnő jártassággal biró, kö-| 
zépkoru, 1200—1500 forintig óvadék 
képes férfiú tárnoki vagy ehhez hasonló 
állást keres. — Szives megkeresések iro 
dámba intézendők. (32.) 

A p i a c z h o z e g é s z k ö z e l e g y u t c z a i 
l a k r é s z k i a d ó . (30.) 

E l a d ó k á z . A pesti-soron egy ház, mely 
tartalmaz 2 szobát, kamarát és istállót, 
szabad kézből eladó. — Bővebbet irodám 

Kiadó l a k á s : áll egy utczai 3 udvari szo­
bából és hozzátartozókból Bővebbéi 
irodám. (26.) 

Kiadó l a k á s áll 2 utczai, 2 udvari előszó 
Iából, alkofenból és hozzátartozókból 
kiadó. (29.) 

Olcsó l a k á s : közel a piaezhoz 3 szoba, 
konyha 140 forintért kiadó. (28.) 

E l a d ó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3 
tekeasztal, (melyek közül egy carambol 
Szabad kézből eladó. Bővebbet irodám. 

A C s i c s o g ó melletti épületben egy bolt-
helyiség lakással és hozzátartozékaiva}| 
május 1-től kiadó. _ „ _ _ 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen , főpiaez, Áron Miksa u r há,zá,ban Kisu j -u tcza szegletén. 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A Budapesten székelő 
„FONCIÉKE Pesti biztositó-intózet" 

alapíttatott 1864. 
K é s z p é n z b e n bef izete t t r é s z v é n y töké je o. é. 3 . 0 0 0 , 0 0 0 f r t , 
d y t a r t a l é k a és év i bevé te le i e g y ü t t „ „ 8 . 0 0 0 , 0 0 0 „ 

Alantjegyzett főügynökség tiszteletteljesen hívja fel a n. é. gazdaközöuséget, hogy a 
tavasz beálltával gazdasági terményeit: 

hazai intézetünknél biztosítani kegyeskedjék. 
Az ez évre megáliapitott legolcsóbb díjtételeink mellett még igen előnyös feltétele­

ket és kedvezményeket nyújthatunk, 
A tapasztalat többször igazolta, hogy már május hó első felében is fordulnak elő 

kártékony jégcsapások, miért is igen ajánlatos a mezei terményeknek jégkár elleni idejekorán 
való biztosítása annál is inkább, mert a már egyszer jég által részben sújtott termények egy 
társulatnál sem biztosithatók, másrészt pedig a díjfizetés egy és ugyanaz marad akár korábban, 
akár későbben kezdődik a biztosítás. 

Továbbá bátorkodunk felajánlani közvetítéseinket az épületek, ingóságok, termény -
és takarmány-készletek tűzkár elleni, szállítmány, tűkörüveg töréskár elleni, valamint ember­
élet minden módozat szerinti biztosítására nézve. 

Hazai intézetünk mindenkor főfeladatának ismerte az előforduló károk méltányos 
felvételei és gyors kifizetése által érdemelni ki a nagy közönség bizalmát, s ez által szerzett 
jóhírnevét ezentúl is gyarapítani igyekszik. 

A hozzánk bizalommal fordulóknak készséggel szolgálunk felvilágosításokkal min­
den irányban. 

A biztositások felvétele az alant jegyzett főügynökség és minden jelentékeny hely­
ségben levő ügynöksége által eszközölhető. 

A „FONOIÉRB PESTI BIZTOSÍTÓ-INTÉZET" 
(274 . ) 1 — 1. DEBRECZENIFOÚGYNOKSEGE. 

ajánljuk legjobb minőségű „Martin"-aczélb<51 hengerelt 

továbbá 1-ső minőségű szinbőrből készített mindenféle 

első minőségű hamisítatlan 

^ € y j p » l a j » * * 
továbbá : iokomobil-forrcsövct, csőszorité-gépeket, vízállást mu­
tató üveget, gumikarikát, kerepeiő-fűrót, vízhatlan takaró-

ponyvát, emelőgépet (hévért), 
l o k o m o b i l - f e c s k e n d ö t 

és más, a gépek felszereléséhez szükségeltető czikkeket a legjutányosabb árak mellett. 
Újonnan berendezett gépműhelyünkben mindennemű g é p j a v í t á s - , v a s ­

e s z t e r g á l y o s - , v í z v e z e t é k i - és k a z á n k o v á o s - m u n k á t szakszerűen 
és jutányosán teljesítünk. Teljes tisztelettel 

BATJER és TÁRSA 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a és gépműhe lye 

Debreczenben . 
Itaktár, iroda és mőhely Nagy-Péterfia-utcza 853 . sz . helyi vasút megállóhelye. 

C&yors és biztos segítség gyomorbajok s azok következményei ellen. 
Az egészség fontartására, az életniulvek s vnuek folytán o verünk tisztítására és tiszta állapotban 

való fentar'ására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbaízsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyliiány, savanyus felbüfögés, vértolulás, aranyeréé 
bajok stb. stb, ellen teljesen Ivilhatosnak bizonyul Ily kilünö hatásai következtében ezen éleibolzsam egy 
bebizonyult, megbízható* háziszerévó lett a népnek. Á r a Cgy n a g y Üvegge l 1 f r t , k i s Üvegge l 50 k i ' . 
Elismerő iratok ezrei bárkinek hetekintés végett rendelkezésre állnak. 

l ^ l ^yA c* f Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, h'gy az nryediil 
V V c l i P . általam az eredeti utasítás szerint készítői t „ D r . R O S A-f é l e é l e t b a l -
ZSíUU" mituten üveuecskéje kék hurokva van csomagolva, melynek hosszoldalain „ D l \ 
ROSA életbalzsama a „fekete sas"-hoz czimzett gyógyszertárból. 
FRAÍxHJER B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " ina,ryar, német, eseh és franczia nyelven olvas­
ható, szőlős felein píüdig »(. ide nyomóit védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő 
X^ I* , A G I S E3 JR, J 3 . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas'Mioz Prágában 205—III., és BUDAPESTEN 
TÖrÖk JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utczo IS. sz. Bl l í la i E m i l «r városi gyógyszertárában a 
Városház-téten. Aas QgaitrAlowiaKynvr í n o n a r c h l a i n in i l en nagyol i l i g y á g y s z c r t á r á b a H v a n raUir t r e z e n életbalsEsamtoóI. 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános házi-kenőcs", 
több ezer hálonyilatkozattal elismert b i z t o s g y ó g y s z e r mindenfele gynladások, sebek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a nöi emlő gyuladásnál, a lej lespedésénél s az emlő megke-
ményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, az 
ng\nevezeti körömféregnél, elkeméiiyedcsekné), frlpuffadásobnál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknél,ér2é 
ketten tagoknál stb. Minden gynladást, daganatot, elkeményedést, felpufl'ndást a legrövidebb idő alatt eltá­
volít; s a hűl már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idö alatt fájdalom nélkül felszívja, 
iuéreti és kigyógyítja. p $ » l i u p l m t ó » S én 8 0 tarajezaros szelenczél i l t ien . - ^ 8 

Ó t « Miután a prágai általános házikenőcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
V«*S * figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak nálam lesz ké-

SZÍÍVI; s csokis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
használati útaHtiiroklm (melyek 9 nyelYf n nyomvák) és kék karlonhn, melyen 
oz ide nyomott védjegy látható — burkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M ü legbebizonyultabh, számtalan próbatét állal, 
l-ghiztosabhnak elismert szer a nehézhallás kipyógyitására s az egészen nlveszletl hallási tehetség vissza-: 
níM-r̂ sére. Egy üveg ára 1 frt. (72.) 4—26. 

~MJj€»j«LjaLa»;30L Tb*^m~^mm.Ac>mc>~M;W 
KÉZMŰ- ÉS RÖVIDÁRU-RAKTÁR. , < . i 

Kfil- és belföldi ruha és ing Oreton, Yoil, Zephir, Satain, általán / ^ f e ^ 
mindenféle mosó kelmék, Chiífun, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, 
Creas- és czérnavásznak, asztalneműek, törülközők, kávé 
ab roszok , bútor- és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász, 
színes, fehér, vászon-s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, ?zabó kellékek s 
bélésneműek, selyem-, mosó-s Cachemir-fej-kendők. 
Leg jobb g y á r t m á n y ú fehér- és színes-, 
kötő-, himző- és h o r g o l ó - p a m u t , v ^ ö 
matriog avagy gombolyagban, fekete sr<Cj& 
és sz ínes varró- , himző- és ̂ / V > Q 

^ 
J» 

1 & 

legjobb 
minőségű 

varró-

gép-se lyem h a r a s z t 
k é z i m u n k á k h o z : 
c s i p k é k , sza­

l a g o k , 
go mbok 

V 0 > gépezérnák. 
Női-, férfi- és gyermek-haris­

nyák, selyem- és ezórna-keztyük, 
férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak­

kendők, mellfűzők (mieder). 
nagy választékban. 

Mindezen árúknál fősúlyt fektetek az árúk jó minőségére és az árak jutányosságára. 

1 HIDEGVÍZ GYÓGYINTÉZET ' 
Gyertyán-liget (Kabolapojána.) 

Máramaros megyében, 13/4 órányira a m.-szigeti vasúti állomástól, kiváló 
fürdő-hely, pompás fekvés nagy kiterjedésű fenyves parkban, enyhe, erősítő levegő 
és kitűnő vasas savanyu vizek. Ajánlva van: vérszegénységnél, mell- és gyo­
morbetegségben, nöi bajoknál, gyengélkedőknek és általában minden esetben, 
hol vasas ásványvizek és hideg gyógymód sikerrel használatba vétetnek. A 
lakások kényelmesek; mérsékelt árak. Jó diaetikus étkezésről gondoskodva van. 

Évad május 15-töl szeptember 3ö-ig. 
A gyógyhelyre vonatkozó felvilágosítással szívesen szolgál 

a fttrdö-igazgatóság. (172.) 1 — 3, 

m m n m m m m m m c ^ ^ 
H 

J É l v a d i - m o g n y i t á s m á j u s t i ó 15—ón* 

Fekvés; Szatmái megye keleti szélén, az „Avas" közepe Iáján, szelektől védett erdei fensikon szá­
zados tölgyerdők, szöllö tenyészet, regényes kilátás. 

T T / W l ö l z Q f l á C ! • Északkeleti vaspályán Técsö állomástól 4, Szinér-Váralja (szatmár-nag-ybüuyai 
J i . 0 Z l o K O U . i 3 b • vasat) állomástól 2 óra járásnyira. Ruganyos fedett koesik állanak rendelkezésre. 
Minden nagyobb állomáson SS1/^ árleengedéssel menet-térti jegyek válthatók. 
P t T n / Y T T A a r y l r n r y n l T " • ^ konyhasós égvónyes ivó-fonás, maga nemében páratlan ásványvíz, kád-
u J r O g y ö S Z K U Z O K . • fürdő, havasi tej, savó, kitűnő fűszeres levegő, naponta kétszer íene, 
kényelemmel bútorozott szobák, sétányok, stb. 
T T Á v í a T T O a l a f f\\r • Gy»mor-> bél-hurul, emésztés-hiány, a légzési szervek hurutjíi, idült lüdő-
A . O r j a i V u ; D l d ; L U K » gyuladás, mellliárlyo izzadmányok, a májnak vérbőség okolta duzzanata, 
"pe pangás, váltó láz, (malária) utáni lép-tultengés, alhasi pangások (aranyér), köszvényes izzadmányok, 
fodor mirigyek daganata, görvély-kór, vesebántulmnk, bugy-fövény (Harngries). hólyagjiurut, idült hugy-
csöhurut, méhnek idült tömülése, hüvely- és méh-hurut. 

Fürdöorvos: Dr. Ecsedy Gedeon; gyógytár a negyed órányira fekvő szomszéd faluban, posta 
a fürdőben. 

Braun Gyula tv. Németország legismertebb tekintélye vizgyógy-tuüomanyokban, egye­
bek közt a következőket írja a bikszádi forrásokról, többre becsülvén ezeket a Gleicbenberg es 
Emsnél. „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, 1.1. Imhasovitz 1-so 
számú forrása 23 szemer szikbalvaggal és 33 szemer kénszénsavas szikéleggel. Lzen víz tehát epén 
ugy, mint a Lubasovitzé, az erős konyhasós égvényes savanyúvizek eszményképe s azért neveze­
tesen a bn ru t elleni, az anyagcserét és sejtképzést elösegitö javal la tnak teljesítésére kiváltképen 
alkalmatos. (Orvosi heti lap 1873-ik évfolyam 21 . szám.) — Jó konyháról DEMKO JÁNOS vendéglős 
ezeskedik. — Megrendeléseket szobákra átvesz, s fürdő leírást küld: 

(171)1—3. • B X K 8 Z A D OTÓaTTttBllő XttAICtATÓSÁCIA. 

Ittniia&lii a®fiif tláSt i 

ifi 

M 
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Van szerencsém becses tudomására juttatni, hogy mint helybeli 
kárpitos és diszitö, a helyi főpiaezon, dr. Ujfalussy házában, 
saját nevem: 

bejegyzett czég alatt 

WT Íjtitorrafetört 
nyitottam. Ez üzletágban szerzett sokoldalú tapasztalataim., melyeket 
budapesti, párisi és bécsi első czégeknél szereztem, feljogosítanak arra, 
hogy a kor igényeinek egy toljesen megfelelő bútorraktárt berendezzek és 
a legelőkelőbb czégekkel való összeköttetéseim alkalmat nyújtanak, hogy 
ugy a legszerényebb, mint a legdíszesebb szobabebútorozásokat és díszí­
téseket a legjutányosabb áron eszközölhessem. 

A mennyiben az eddigi pártfogásért köszönetemet nyilvánítom, s 
uj vállalatomra becses figyelmét kikérem, Ígérem részemről, miszerint 
főtörekvésem oda fog irányulni, hogy pontos' és minden tekintetben kielé­
gítő eljárásom által bizalmát és becses pártfogását kiérdemeljem. 

Teljes tisztelettel 

(130.) 5—6. kárpitos, díszítő és bútorraktár-tulajdonos. 

m 
m 
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DEBRECZEN-NAGYVAMDI ÉRTESÍTŐ. 5 

Jó, szép és olcsóságuknál fogva különös 
kedveltségnek örvendő 2 £ s o l o a . ; y - f é l e 

„Rózsamáz" 
főzőedényeket és 

különlegességekei . 
Legújabb találmányú, könnyen és biz­

tosan kezelhető, önfejlesztő 

Sssódavizgépeket 
minden nagyságban ; valódi Berndorf i 
alpaoca és chinaezüst 

evőeszközöket és 
dísztárgyakat, 

Kerti lámpákat és tükrözött 
Kert igolyékat 

nagy választék és olcsó árak mellett ajánl 

üveg, porczellán, lámpa és háztartási czikkek 
n a g y r a k t á r a . 

Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
(55.) 14—52. 

Friss idei töltésű; 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserüviz, Czigelkai, Csizi,Emsi, 
Oiesshübli, Gleichenbergi, IIalli-„Ib 
lány", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Krondorfi, Lipiki- „íblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
„Stefania", Parádi, Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidsclmtzi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini, 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

O L A J B A T Ö R Ö T T 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
LENKENCZÉT „Firmsst" 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 
és mindenféle j 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

RicüJtafZelMl 
DEBRECZEN. 

(66.) 11 -52 . 

Tisztelettel vnn szerencsém a a. é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÍLYflÍMA, 
melyek ugyanis a is a n y a g t ü x m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t ü z i h u z a m o k c z é l s z e r ü b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ő - a n y a g t e l j e s ki h a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d í s z e s k i á l l í t á s o k ős o l c s ó 
á r a i k állal széles körben megkedveltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fa fűtésre berendezett kály­
háim melleit még, g y á r i h á z a m által szervezett és szabadal­
mazott töltő és szabályozható készülékkel ellátott 
kályhákat a l egmelegebben a j á n l a n i és leglényegesebb 
előnyeit elősorolni : k i t ű n ő f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l ­
h a s z n á l á s m e l l e t t . 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifutése. 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s be l ütése . Mivel a M órára szükséglendő kőszén vagy koaks 

egyszerre betöltetik. 
Az ez;-n szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és ezért 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alalcokbnn, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szállíttatnak 

és mindkét fülési modorban épitttetnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül lerracottn szinü, vagy barnára, zöldre zománezozvo (glasirt) 

diszes felietekkel (.G-.ísims), mindig készletben tartatnak. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra, 

legnagyobb kivitelben epittelt.ek. — F ü r d ő k á d a k k é s z í t é s é t p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 
Linkesch Samu Özv. Eperjesen. 

mint a valódi krakői cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g ü e b r e c z e n e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZA1TYITZKY ENDRE urnái 
I ) eb rcc%eul>cn , föpiacz üveg*- ó» porczellán-raktárábaii, 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a ­
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

(176) 1 - 1 0 . 
gg|3~ 

| KERTI VIHAR-LAMPAK.J 
M -o 
>» 

I-M 

o 
(tf> 
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Hús, tej, vaj eltartására, étel-, bor- és 
viz-hűtőknek 

JÉGLÁDÁKAT 
ajánl gyári árak mellett, ugyszinte e szakmákba vágó 

czikkek megrendelését elvállalja 

PÁ JEB JÓZSEF 
üveg-, porczellán- és konyha berendezési-üzlete 

MBRECZENBEN. (169)2-a 

B o 
03 b 
J> 
w 
N 
> 
o 

E L h i n a e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k és d í s z t á r g y a k 
n a g y v á l a s z t é k b a n . 
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felülmulhatlan minden rovar gyökeres kiirtására u. m. : poloska, bolha, svábbogár, muszkaféreg, hangya, rinya és tetű stb. 
Ruháknak. Kerti telepit vény éknek. Különféle rovarok ellen. 

Konyhákban. Istállókban. Szobákban. 
R a l i t á , r » I > e f o r e o z e n b e n : O ^ e r é b y F*. kereskedésében és dr. R o t s o h n e k V . E m i l gyógytárában. 

Ára bádogszelenczékben 15, 28, 50 és 75 kr, I frt, 1 írt 25 kr> 1 frt 75 kr, 1 kilo 0 frt, e s : y p o x ^ f e e s l ^ e j n i a ^ x d && és 3 0 l i r . o 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

t A bécsi élet és járadék 
toiiztoisitö JLaoLt^aB^* 

ezennel értesiti biztosító feleit, hogy az 1888-ik évi külön mérlege alapján és nyere­
mény-jogosultsági feltételei értelmében mindazok, kiknek 40%-nyi nyeremény­
jogosultság mellett kötött biztosításai 1886 óta érvényben vannak, illetőleg kiknek 

kötvényeikre 1888 végéig már teljesen 3 évi dij befizettetett az évi dijnak 
T 5 O 0 / „ - á t é l v e z i k . x x y o r * o r t i é n y - o s 5 5 t a l é b L o z i m ó n , 

mely nyeremény j ú l i u s hó 1 5 - d i k é t ő l kezdve fent ezimzett társulat pénztáránál 
kifizettetik, miről egyébként az illető nyeremény-jogosult felek külön-külön levélben is 

értesíttetni fognak. (154.) 3—3. 

D e b r e c z e n i f ő ü g y n ö k s é g ' : 

VEGHLESI I 

\ \J X ^e0**0B*^ Hazául Hazánk 
l e g t i s z t á b b , 

l ego lc sóbb és l eg jobb 
szénsavdús, égvónyes 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á u Zólyommegye. 
Főrak tá r Debreczen és vidéke részére 

(ifrKIUfSBY F Ü L Ö P D e b r e c z e n . 
(114.) 12—15. 

Egy jé könyv. 
„ . ' . ' . . A. Mldött könyv útmutasásai ugyan 
rövidek és velősek, de miatha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom­
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgálatokat tettek" így és hasonlóképen 
hangoznak a köszönóiratok, melyeket Richter 
kiadó-intézete „A Botegbarát" czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít­
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a. legkomolyabb figyelembevé­
telt minden beteg részéről, bármi bajban is szen­
vedjen. Ki e becses könyvöt megszerezni óhajtja, 
az irja egyszerűen egy levelező lapra magyar 
nyelven „Egy betegbarátot" ós pontos czimót s 
czímozzo a lovoloző lapot Hichter kiadó-intézetébe 
- Lipcsében. A megküldés ingyen történik. * 

A debreczeni telephon vállalat 
mindennemű magán és szoba 

telephonokat, villamos csen­
gőket, tűz- és vészjelzőket 

rendez be, ugy helyben mint vidéken. 
Minták és árjegyzékek megtekinthetők a 

telephon központi hivatalban. 
Debreczen Ozegléd-utczán 31. szám, 

(147.) 5 — 6. 

433," 
Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

A R . J E 0 1 T 2 5 É 3 K : ftó 
helyben kötelezettség nélkül, 

és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általánoa magyar malom gyűlésen megálla­
pította 1887, jun. I én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpém fizetés mellett. 
Mmg^en * sétákat* 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagy szemű 15 60 
szinte • . 14 60 

Királyliszt 14 60 
Lángliezt . . . . . , 14 20 
Montliszt 13 80 
Zsemlyeliszt különös 

» H n • 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 

szinte 2-od » 
Közép keoyérliszt 1-ső „ 

2*od n 
Í?VB Barna 7» 

10. 
11. 

1-ső 
2-od 

Lábliszt . . . 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal 
Durvakorpa zsákkal 

13 20 
12.80 
12.40 
1140 
10.60 
10 — 
9.40 
8.40 M 
6.80 

,á70k. 

» 50 „ — 
- 5 0 „ 4 

50 „ 3.60 
A finom és durva korpa árából eddig 

engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
tetett. 

Debreczen, 1889. Május 5. 
(26.) 19—52 

a ^ o o x o x i x i x i ^ 

GYŐRI IGNACZ 
DEBRECZEN, főtér, 

„Bika" szállodával szemben. 
Ajánl nagy választékban és jutányos árak 
mellett mindennemű a 5 i , f é r f i é s gj©r« 

d e r é k o k a f , fim é s i@£mf s r m M e s -

k i & a t T ő k © ! , T@ra©t , D l a i n é s 
M i é i b ő l ; n S i , f é r f i é s g j © r m @ k 
& ® r i ® n y á k a t ; o s o n t a - , g©Ij©'m- é s 

g l a o é - k e s t y t i k e t , 

Kész kezdett és előjegyzett vászonnemü 

kézimunkákat; 
valamin nagyválasztékban 

K Ö T Ő » r B I 1 U Ö - m H O M O L Ó -
P A M U T O K A T , S 1 L T M 1 T 

és mindennemű 

R Ö V I D Á R U I T . 

KARDOS LASZLO 
D e b r e c z e i t b e n , e z e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja : 
a l akvá l toz ta t á s i -negyed a lka lmábó l 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy szines 
borduros 

ablakfüggöny 
és 

napelleni ponyva-gradliait, 
melyekből megrendelésre 

kész függönyök 
is szolgáltatnak. 

T o v á b b á a j á n l j a : 
g y a ^ i i r f ü g g ö n y e i t (Portiére) és 

_^ á g y t e r i t ő i t . (29.) 15—52. 

n:xxixiTiX23m^ B E N Y A T i EMIL 
D e b r e c z e n b e n , f ő p i a c z , T i s z a - h á x . 

Ajánlja jutányos megbatározott árak mellett következő czikkeit: 
i t i t ü u ő m i n ő s é g ű s s z i u t a r t ó l i ö t ő - . h o r g o l ó - és I i i m z ő - | » a i i i ' u t o t j 

nagyválasztékbau : 
K 8 i - , f é r f i - é s g f e n a e k - ^ R X S Z T T i t f , 
MM-9 f é r i - ©ss g T e r m e k r - K f i Z T Y f t r , 
k i t f i s S s s a b á s u V Á L L - T O Z Ö T (Miedert.) 

F é r f i é s n ő i i n g e t , k é z e l ő t , g a l l o n t és n y a k k e n d ő t , 
C r e t o n t , Z e £ L r - t , V o i l t T e r n o t és r u h a s z ö v e t e t , 

••my®isi«my 1 k©sit«ll és fi%#lJL 
Cs ipke - , J u t e - f ü g g ö n y t és p a p l a n t 

(24.) 18—52. 

TTTTTTTTTixn^a^naazn^ E 

A már ezideig is jónak elismert 

legnagyobb női-, férfi- és gyermeklábbeli raktár 
P E B R E C Z E N B E N - . ___ 

! Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy sikerült a tavaszi idényre a l eg -
; j o b b minőségű, á r u k a t igen előnyös árban beszerezni, ennek folytán azon kellemes hely­

zetben vagyok, hogy áruimat a legolcsóbb árban szolgálhatom ki, u. m. 

bőr női 'zugos-, regat ta- és comod-czipök 
különösen l a s t i n g z u g o s cz ipok igen csinos kiállításban, kitűnő anyagból készült férfi-, 
fiu-, l e ány - és g y e r m e k cz ipökben igen nagy raktár, megjegyzem, hogy igen nagy 
súlyt fektettek arra, hogy vevőimet a legszolidabbau kiszolgáljam. 

Számos látogatást kérve tisztelettel 

(133.) 5—6. 
GUTTMAN J A K A B 

főpiacz, Dr. Ujfalussy-ház. 

Az 1888-ik évben a brüsszeli kiállításon | 
ezüst-érmet, az 1873-ik évben a bécsi I 
világkiállításon érdem-érmet nyert, friss | 

töltési! 8 
Bikszá,di-vizB 1 

Kitűnő hatású: a gyomor- és bélcsatorna nyálkás- | | 
ságánál; a légzési szervek hurutjainál; iclült gyomor- és M 
hólyaghurútnál stb,? valamint borral használva, jó hatása M 
folytán kiterjedt kedveltségnek örvend. jg 

Főraktár: Geréby Fulőp úrnál I 
Debreczenben, valamint minden íuszorkereskedósbeii. jg 

| g Ár : 1 láda 40 darab 0 6 literes üveggel 5 frt 2 0 kr - Üres üvegekkel J g 
W telt ládák 2 frt 50 krért vétetnek vissza. M 

J (150.) 3-4. Bikszád gyógyfürdő igazgatósága. | 

Stiller József 
V I I . , k e r e p e s i ú t 3 0 - d i k s z á m . 

O y á x * : 

N a g y d i ö f a - u t c z a 1 3 - d i k s z á m . 

Képes árjegyzékek ingyen. Megrendelések a r ak tá rba intézendölt. 

Stiller József hordozható jégszekrények 
gyára Budapesten, ajánlja elismert legjobb szer­

kezetű s kitüntetett hűtőkészülékeit , sör, 
viz, vaj, uyershús hűtésére, ételhütöket 

kházi szükségletre, fagylalt-készülékeket és 
Ifagylalt-reservoirokat, bormérési be-

" rendezéseket és legújabb szerkezetű 
pezsgetö-csapokat. 

(116.) 5 - 5 . 

Ssulf wm*wjím éw@k I#es411it4sa 
Van szerencsém a még készletben levő szolvai savanyú-v izemet a nagyérdemű közönség becses figyelmébe és 

pártfogásába t e t emesen leszál l í to t t á r a k me l l e t t ajánlani. (124.) G—6. 
Egy 40 üveget tartalmazó láda savanyú-viznek árát n é g y forint 80 krajczárról 4 frt 20 krra. 
Egy nagy üveg savanyú-viz 12 „ 
Egy 60 üveget tartalmazó láda savanyú-viznek árát Öt forintról 4 frt 40 „ 
Egy kis üveg savanyú-viz 8 krajezárra szállítottam le. 

Az üres üveggel telt ládákért, ha azok közt idegen vagy más czélra használt üveg nem találtatik, kicserélésnél 80 kr téríttetik vissza. 
J0T K a p h a t ó m i n d e n he lybe l i n a g y o b b füszer-üzle tben. M A . R S A L K Ó K Á R O L Y , 
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Friss tö l tésű ásvány- és gyógy-vizeket 
« & < # # * • ^ ^ ^ < # . 

* ^ <& & ^ j> x , $> 
^> ̂

v <r « 
*rjrj>'^ J* «fST «$• ^ GP 

A 
<PX^ 

x Az 
^ 

%„ v < w x ^ % Vvx. *o 

> 
\ \%?v\ 

« 

-<V .Ö^A. * \ v v 

•*• <4* «£- ^ \ ; ̂
X 1 8 8 8 . évben V # < ? < ^ OS, ^ 

«? 

*$ 
^ ^ 

a brüsszeli kiállításon x. * Q-
ezüst-érmet , az 1873. 

^ 

^ *>? <^j> 

V. 
% . 

% %b 

^ «P 

' % 

^ 

V 
V ^ X évben a bécsi v i l á g k i á l l í t á s o n \ ^ > \ C ^ 

é r d e m - é r m e t nyert , friss töltésű ^ V ^ X ^ 

0 

<fo X *«»*J»t*,n •' a gy°ffiOT- í s bélcsatorna „yálkásságánál; a légzési szervek hurutjainál; idült gjomor-
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Főraktár: Geréy Füp n r n O « $ .<?• 

0/> \ \ ' % \ DEBKECZENBEÍJ, 
^y^, ^ f ^ ^ V ^ * >v v a l a m i n t minden fűszerkereskedésben. 
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FOLTOS -̂ 1 
különösen fgn,aEd4bl.l&.c»«1.4fr:kL és ^]»: l / t ;Ojun.^«'C«H»«:kL • * « ! & . 

„LEGÚJABB ÉS LEGJOBB TELÍTŐ ÉS MÁZOLÓ SZER." 
HANNOVERI CARBOLINEUM-ANTHRACIT. 

Miután a feldolgozott fa az időjárás v á l t o z é k o n y s á g a következtében majd nyirkosodfk, majd ped ig k i szárad és az alatt sokat 
szenved, ezen káros befolyás elhárítására legújabb, l egjobb és legolcsóbb telítő szerünk, a „ O a r b o l i a e u m Anthracit" legmelegebben ajánlható. 

Ezen szer a falikacsokat és faereket nem ugy tömi be mint az olajmáz, hanem azokba magát teljesen beiszsza és ennélfogva a gomba és rothadás 
kifejlődését hathatósan meggátolja. 

Különösen pedig következő ezélokra ajánlható: 
a) Épí tkezésekné l az alsó gerendákra, pinczékben, souterrain-okban, verendákban, faburkolatra, csűrökben, kerítésekre, kapubejáratokra, 

ablakajtókra stb. 
b) Gazdaság i s zerek : u. m. eke kocsi, targoncza, vizes hordó félfa és tőkék stb. mázolására. 
c) Halmokban, vizkerekek telítésére, vizépitmények, fahordókra stb. 
d) Nedves falak kiszárítására, a fal- és ház igomba kiirtására. 
e) Az ólakban és csűrökben előforduló rovarok és marhavészek ellen mint fertöztelenitö szer. 
A mázolásnál az e l j á r á s egyszerűen következő: A Carbolineum Anthracit egy kemény ecsettel lehetőleg forró állapotban a megvédendő részekre 

mázolandó. 
A Carbolineum, daczára hogy sokkal tartósabb, mégis körülbelöl h a t o d r é s z n y i b e kerül, mint az olajfesték, mert egy kiló csaknem 6 D mé­

ternyi terület bemázolására elégséges, és azonfelül az olajraázhoz hasonló k e l l e m e s b a r n á s sz ínt kölcsönöz a tárgynak 
Szembetűnő a Carbo l ineum A n t h r a c i t haszna zs inde ly- fedeze tekné l . A zsindely már természeténél fogva is vékony lévén, egyszeri 

bemázoltatás által hathatósan megtelíttetik s annak következtében ugy a r o t h a d á s , mint moh fejlődése ellen meg van védve. 
É p í t k e z é s i k ö r ö k b e n tudvalevő dolog, hogy a nyirkos földben elhelyezett alapépítményből a nedvesség egészen a fedélzetig felszívódik, ha 

azonban az alapkövek és alapfák C a r b o l i n e u m m a l bemázoltatnak, az uj épület csodálatos rövid idő alatt kiszárad. — A Carbolineum nagyhatású 
eredménye az is, hogy a padozat azzal bemázoltatván, a deszkák nem hajlanak meg és sem egyik, sem másik oldalra nem ferdülnek hanem mindig ép álla­
potban maradnak. — Mindezen o k o k n á l fogva a Ca rbo l inenm A n t h r a c i t építészeti és gazdasági körökben napról-napra kedveltebb annál is inkább, 
mivel o losöság és tar tósság tekintetében minden más hasonló praparatumot feltűnő módon túlszárnyal. 

Kizárólagos főraktár: Csanak József kereskedése Debreczenben. 

. idei töltésű ásvány- és gyógyvizeim megérkezvén, ajánlom 
azokat a t. közönségnek a lehető legmérsékeltebb árak mellett. — 
A nagykeresletnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a 
forrásoktól gyakoribb megrendelést tehetek, minek következtében 
raktáramból az ásványvizek folytonosan fris minőségben szerezhetők be. 

Ajánlom különösen : 

Bártfai, Bikszádi, Budai, Csizi, Czigelkai, 
Emsi, Giesshübli, Gleichenbergi, Xvándai, 
Karlsbadi, Marienba&i, Luhi-Margit, Mo-
hai-Ágnes,Rohitschi,Szeltersi,Ssolyvai, 
Szulini, Szalvator ásványvizeimet. — Ezenkí­
vül fölerakata van nálam a JEE$o*~m'2!:&J&±9 

xrit* és Klroiidoi'fl 
savanyuvizeknek. 

Tisztelttel 

CSANAK JÓZSEF. 

Parádi savanyúvíz. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, miszerint 

nagy forgalomnak örvendő s kitűnő gyógyerejü 

Fiái 
főraktárát Debreczen és vidékére 

ez idén is 
€ .síinaíi *Wé&$ef urmaU 

adtuk át, kinél ezen viz minden időben fris töltésben, 
jutányos árakon kapható. 

A parádi égvényes-kénes savanyúvíz, gazdag szabad szénsav s kénkön-
Icg tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva: 

1, Kitünö gyógyszer: idült,- tüdő,- gyomor,- bél- és hólyag-hurutban, 
lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj- és 
lépdagoknál, csuz- és köszvény ben. 

2. Országszerte ismert üditö i tal: s mint ilyen különösen ajánlva van 
ott, hol az ivóvíz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak. 

Gyógyitalul: tisztán, vagy tejjel s juhsavóval vegyítve hasznlátatik. 
Tisztelettel 

A parádi ásvány viz-források kezelő hivatala. 

Legjobb iiiinosóp g y o m száradó 

Padló-Lackfestéket, 
valamint mindenféle 

olajban törött készfestéket, 
és első minőségű 

LtEUWOEiAJ-MlMllVCZÉlT 
ajánl 

CSANAK JÓZSEF 
kereskedése. 

BORSZÉKI VIZ 
iiz iisiiiiiuizi'k kimhii. 

mely a legelső orvosi tekintélyek által Európa legjobb 
és legszénsavdusabb ásvány és borvizének van 
elismerve; ez indok elég úttörő arra nézve, hogy kiszo­
rítsa hazánkból a burján módra elterjedt némely kétes 
becsű s drágább külföldi vizeket és elfoglalja ismét a ma­

gyar családok asztalain az őt megillető első helyet. 

Kizárólagos lerakat Debreczenben 

Csanak József urnái. 
Kapható minden jelentékenyebb füszerkereskedésben vala­

mint az összes szállodákban és vendéglőkben. 
Árak: 

1 üveg r|2 literes borszéki viz 24 kr. 
1 „ 1 „ „ 20 „ 

1 14 

Debreczen, 1889. Nyosnatott a város könyvnyomdájában. — 597. sz. 


